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AVIS DES EDITEURS

L

DE LA 5¢ EDITION

DE LA BIBLE DE VENCE,

SUR

Les améliorations qui distinguent reellement cette
édition de toutes celles que Uont précedée.

Parvenus enfin an terme de nos travaux, nous
croyons quil ne sera pas sans intérét de présenter a
nos lecteurs un aper¢u raisonné des corrections et aug-
mentations par lesquelles nous croyons ayoir contri-
bué a perfectionner, autant qu’il nous a été possible, un
ouvrage aussi important quela Bisre pE VExncE, et déja
s1 justement estimé. |

Les différentes parties dont se compose cette pré-
ciense Bible peuvent se diviser en six classes dont
I'énumération suit, et sur chacune desquelles nous
donnerons nos observations dans le méme ordre :

1° Les textes, dans lesquels nous comprenons les
citations hébraiques, chaldaiques, ete., et la version
latine ; -

2” La traduction francaise;

3° Les notes relatives & ces mémes textes et tra-
ductiﬂn;

4° Les dissertations ;

5 Les notes bibliologiques, indiquant la série des

TABLES. a
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ouvrages qui refutent les -objections faites contre la

Bible et qui ne se trouvent dans aucune auntre édition ;
6” Enfin les tables des matiéres.

0

1 LES TEXTES.

M. Drach, ex-rabbin, dont la conversion est connue
de tout le monde chrétien, a été chargé des somns &
donner a la partie littéraire de cette édition. Versé
dans la connaissance de la langue de ses péres, et réu-

i nissant la science de la synagogue a celle qu'il a puisée
. dans le sein de I'Eghse catholique, ce savant, mienx
que personne, était capable d’entreprendre cet 1mpor-
tant traval, et de plus il s'en est acquitté avec un
zele religieux. 1l a trouvé que beaucoup de textes
avaient été aliérds ou défigurés sous la plume de plu-
sieurs des cerivains modernes qui depuis plus d’un
siecle se sont occupés de IEeriture sainte. On peut voir
dans les avertissemens qui sont en téte de beancoup
- de volumes, principalement dans ' 4vis de M. Drach,
tom. V°, et dans son Avertissement, tom. VIII®, les
observations qu’il a faites a ce sujet; il y donne aussi
tous les détails, tous les éclaircissemens et toutes les
preuves littéraires et grammaticales que les lecteurs,
méme les plus érudits, peuvent désirer (1).
Les mots hébreux, chaldéens, ete., qui, Gansun cer-

(,t} Dans V' Avis de M, Drach déja cité, il annonce une nouvelle tra-
duction, sur I'hébreun, des Cantiques de Debbora et d’Anne, ainsi que
des Psaumes, ce qui devait former un volume séparé de la Bible.
M. Drach n’ayant point encore pu terminer cette traduction, nous
avons lintention d’en faire la publication dlici @& quelgne temps.
MM. les souscripteurs # la Bible de Fence, 4° et 5 éditions, qui dési-
reraient recevoir ce volume, ne le paieront que le prix d'un de ceux
de la Bible, en adressant leur demande, avant le 1°F octobre 18 33, a
la librairie Méquignon-Havard et Ci¢, rue Jacob, n® af,
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tain nombre de volumes de la précédente édition, éraient
¢erils en PETITES CAPITALES, ont été rétablis en ca-
ractéres originaux, et leur correction, ainsi que ocelle
des citations grecques, faites avec le plus grand soin.

Nous croyons devoir ici payer un tribut de reconnais-
sance a 'un de nos orientahistes les plus distingués,
M. Pabbé Glaire, professeur de langue hébraigue a la
Faculté de théologie de Paris, qui avait déja consenti &
examiner, sou8 le rapport de lorthodoxie; les notes
de M. Drach pour cette 5° édition. Des eirconstances
imprévues ayant mis ce dernier dans 'impossibilité de
cnmger les épreuves des derniers volumes publiés,
a_ms; que de lappendice dont nous allons parlgr,

M. P'abb¢ Glaire a bien voulu se charger de les revoir a
sa place, pour tout ce qui avait rapport anx langues
orientales.

Nous avons augmenté cette édition de deux vo-
lumes, dont le contenu ne se trouvait dans aucune
des éditions précedentes (1). Le premier renferme
la Priere de Manasses, le Psaume CLI, les 111° et
IV® Livres d' Esdras, et les I® et IV® Livres des Ma-
chabées. On trouve dans le second de ces deux vo-
lumes une Epitre de saint Paul aux Laodicéens,
une Epitre catholigue de saint Barnabé; le Livre du
pasteur, d Hermas (2); deux Epitres de saint Cle-
ment, pape; six Eplitres de saint Ignace, évéque

(1) Ils forment les tomes XXV* et XXVI® de eette 5° édition, et se
vendent aussi séparément, sous le titre de Livres apocryphes de !’ 4n-
cien et du Noavean Testament, i l'adresse ci-dessus. Prix des deux vo-
lumes brochés: 15 fr.

() Quelques interprétes lni donnent le titre de saint Hermas ; on
croit que e'est celul que saint Paul, a Ia fin de son Epitre anx Ro-
mains, recommande de saluer de sa park

La bibliothéque choisie des Péres de I'liglise, par M. Guillon, qui
se trouve également chez Méquignon.Havard, donne plusieurs détails
sur cel ouvrage et sur son auleur,
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d'Antioche, aux habitans de différentes villes; une
Epitre du méme a saint Polycarpe, évéque de
Smyrne, et Deux Epitres de ce dernier saint évéque
aux Philippiens. Ces deux volumes ont paru devoir for-
mer le complément indispensable de la Bible de Zence,
car les écrits qu’ils renferment, rangés dans la classe des.
livres dits apocryphes, seulement a cause de leur dé-
fant d’authenticité, doivent étre lus par tous.ceux qui
veulent posséder a fond la connaissance de I'Ecriture
sainte. Ces mémes écrits sont d’aillenrs souvent cités
par les Péres et autres commentateurs des premiers
siccles, et ont tonjours été considérés, sinon comme
canoniques, au moins comme tres-respectables. La ré-
impression d'une partie d’entre eux avait été annoncée
dans le VIII® volume de la 4° édition de la Bible de
Vence, mais cette annonce n'avait pas €té réalisce,
et ces ouvrages se trouvaient épars dans des collections
volumineuses. Les préfaces de ces deux volumes donnent
de plus amples détails sur les difféventes sortes de livres
apocryphes, et les motifs de la préférence donnée a ceux
e nous avons rémmprimeés, et qui sont accompagnes
de dissertations de dom Calmet et d’autres savans.

2° LA TRADUCTION FRANCAISE.

ans les précedentes éditions de la Bible de Zence,
cette traduction était celle de Sacy, revue et paraphrasée
par le P. de Carriere. M. Drach, en comparant cette
traduction avec les textes originaux, a reconnu quelle
avait aussi subi plusieurs altérations qui changeaient
le sens, et malgré le respect dii au savant P. de Carriere,
il a eru devoir reporter souvent sa paraphrase dans
les notes sur les versets du texte, qui se trouvent an bas
des pages; la traduction elle-méme a é1é entierement
retouchée et parfois totalement refaite. Le livre de Job,
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entre autres, ce livre 'un des plus beaux et des plus poé-
tiques de la Bible comme I'un des plus intéressans, soit
par le fond méme du sujet, soit par les détails qu'il ren-
ferme et le jour quil jette sur les moenrs de Uantiquité,
mais aussi I'un des plus difficiles a faire passer dans
notre langue, par emplo1 presque continuel du style
oriental ; ce livre, disons-nous, retraduit par M. Drach,
peut servir & prouver le mérite et la fidélité de ses tra-
ductions. 11 compose le tome IX®, et en téte de ce
méme volume se trouve un bref du sonverain pontife
Léon XII, de pieuse et savante mémoire, adressé a
M. Drach, et contenant I'expression d'une approbation
aussi préciense qu imposante pour tout catholique.
Nous avons aussi 'honneur de compter au nombre de
nos souscripteurs Sa Sainteté le Pape régnant, ainsi que
beaucoup d’illustres prélats, et d’avoir ainsi recu la
preuve non équivoque de leur satisfaction.

3° 1L.LES NOTES RELATIVES AUX TEXTES ET A LA
TRADUCTION FRANCAISE.

Les nouvellesnotes sont toutes de M. Drach, et signées
de lu1, excepté celles peu importantes ou quil a fondues
dans les anciennes, revues d’ailleurs par i comme tout
le reste. Ces nouvelles notes, dont le nombre s'éleve a
plus detroiscents, sontI'objet d'un paragraphe de’ Avis
de M. Drach qui est en téte du tome V*; elles renfer-
ment un grand nombre de documens utiles et curieux
sur la eritique sacrée et sur Uhistoire des Juifs, ainsi que
sur leurs traditions et leurs usages, lesquels ne pouvaient
¢tre bien connus et expliqués que par un Israélite. L’an-
tiquité, les arts, les sciences, les monumens, tout a été
mis a contribution dans ces notes, dont beaucoup,
malgré leur briéveté, n'en sont pas moins inléressantes.
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D'autres, par leur étenduc et 'intérét de I'objet quelles
traitent, ont l'importance d’une dissertation ; nous cite-
rons, par exemple, celle surle 1 verset du 1** chapitre
de Job, tome IX®, page 204, celles des pages 207, 211,
213 et 219 du méme volume, et celle sur les 5° et 6¢
verset du xv® chapitre de saint Matthieu, tome XX¢,
page 344 et smivantes. Quelques antres présentent un
parallele intéressant entre la poésie sacrée et celle des
auteurs profanes les plus distingués. 7. pag. 223, 342,
343 du tome IX® déja cité (1).

4° LES DISSERTATIONS.

A toutes les richesses réunies dans la bible de Pence
il semblait difficile d’en ajouter de nouvelles ; cepen-
dant on regrettait de n’y pas voir figurer les prologue,
lettres et préfaces de saint Jérdme sur UEcriture sainte
en general, et sur chacun des livres de 'Ancien et du
Nouveau Testament en particulier; car I'Eglise elle-
méme a regarde les éerits de ce saint docteur comme si
imporians, qu’ils sont joints a toutes les grandes Bibles
latines faites la plupart sous les yeux des souverains
pontifes. Cette autorit¢ pourrait nous dispenser d’en
citer aucune aitre, mais nous croyons cependant de-
voir renvoyer nos lecteurs a ce que dit a cet égard
l’élﬂqm&ul auteur de la Ba’br’fnﬂzf}gue choiste des Péres
del’ Eglise, enfrancais, dans le volume consacre a samnt
Jerome (2). |

(1) A ce sujet nous croyons devoir indiquer ici un ouvrage remar-
quable sur la poésie des livres saints; ce sont les Lecons sur la podsie
sacrée des Hébreuz, par le doeteur Lowth, professeur de poésie an col-
lége d'Oxford , traduit par F, Roger, conseiller de Vuniversité, Pans,
1813, 2 vol. in-8.

(2) Tome XX°®, page 50 et suivantes, édition in-§, et tonie KKVITI,
page 354 et suivantes, édition in-ra. Paxis, Méquignon-Havard et G,
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La distribution des matiéres de notre édinon ne nous
ayant pas permis de placer ces pmlngne , lettres et pré-
faces dans le premier volume, et voulant autant qu'il
est possible obvier a cet inconvénient, nous en formons
un appendice qui se distribue gratis aux souscripteurs,
et anquel ehacun pourra donner la place qui Ini paraitra
la plus convenable. En outre, le retard apporté a la pu-
blication de cet appendice a donné a M. Drach, mamn-
tenant bibliothécaire de la Propagande & Rome, les
moyens dy ajouter des notes la plupart tres-curieuses.
Ce n’est qu’apres un séjour de plus d’'une année dans la
capitale du monde chrétien, ou il a puisé a des sources
bien plus abondantes qu'en France, quil nous a fait
PASSEr son manuscrit.

Le texte latin de ces onyrages de saint Jérome se
tronve en regard, afin de ne pas changer la marche
adoptée pour les dissertations, qui sont imprimées en
longues lignes pour les distinguer des textes de la Bible
qui sont sur deux colonnes. |

En téte de cet appendice se trouve une dissertation
nouvelle sur le Zodiaque de Dendera (1). Dans la 4°
édition 1l devait s'en trouver une de feu 'abbé Halma :
celte annonce, n'ayant pas été effectuce, avait été re-
produite dans le prospectus de cette 5° édition ; mais
au moment de mettre sous presse cette dissertation, 1l a
été reconnu quelle laissait beancoup a désiver : la pu-
blication en ayant ainsi été ajournée, le temps a été mis a
profit pour donner A celle que nous présentons aun public
‘un degré d'intérét plus général et mieux approprié a
Fouvrage dont elle fait partie. Car cette fois ce n’est pas

(1) Cet Appendice, contenant la dissertation sur le Zodiague ainsi
que les prologue, lettres et préfaces de saint Jérdme, se vend séparé-
ment pour les personnes qui possédent les précédentes éditions, Bro-
chure in-8, couverture imprimée. Prix : 3 fr.



Vilj AVIS DES EDITEURS.

Lexpression, plus on moins appuyée de preuves, d'une
seule opinion ou d’un seul systeme, qui fait la base de
la dissertation insérée dans notre Bible , c'est le résnumé
de tout ce que les savans d’opinions diverses ont écrit
Sur cette matiere; c'est mieux encore, puisque 'on y
trouve l'historique et la fin de ce grand proces 4 la fois
religieux et littéraire, et qui, comme chacun le sait,
¢tait d’une si grande importance pour toute 'écono-
mie de I'Ecriture sainte et du christianisme (1).

5° LES NOTES BIBLIOLOGIQUES.

(es notes, qui ne se trouvent que dans notre 5°¢ édi-
tion, présentent un grand intérét; elles sont placées,
soit a chaque intitulé des différens livres ou de leurs
divers chapitres, soit dans le courant méme de Ceux-ci;
et pour les distinguer des notes sur le texte, elles ont
pour signe de renvoi, des lettres de 'alphabet. Elles con-
tiennent la liste des principaux ouvrages qui ont traité
d'une maniére toute spéciale de chacun de ces liyres,
et ont répondu aux diverses objections de I'ignorance
ou de I'incrédulité. On voit figurer dans cette liste les
Peres, les docteurs, les théologiens, les exégetes, les
controversistes, les commentateurs, enfin tous ceux qui,
depuis les premiers si¢cles de 'Eglise jusqu’a nos jours,
ontexpliqué ou défendu I'Ecriture sainte, pourainsi dire,
pied a pied (2); c’est comme un vaste arsenal, ot I'on
trouve des armes pour combattre les systémes de nos
modernes incrédules qui ne font que renouyeler d’an-
clennes attaques repoussées cent fois, et si victorieuse-

(r) Cette dissertation est due 4 M. L.-J. G***, le méme qui s'est
chargé de faire la révision des tables de cette 5¢ édition.

(2) Un des ouvrages le plus souvent cités est celui de Verrn, intitulé:
Sacra scriptura contra incredulos propugnata; 1l est presque toujours
designé par les initiales S. Script. Prop.
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ment, que, las de leurs défaites, ils ont enfin aban-
donné un terrain sur lequel ils ne pouvaient plus
rester sans honte, surtout depuis que la science mo-
derne a fait de si nombreuses et de si importantes dé-
couvertes, qui confirment tous les jours ce que nous
ont appris les livres de Moise sur lorigine de 'homme
et du monde qu’il habite.

6° LES TABLES DES MATIERES.

Personne n'ignore de quelle importance sont les
tables des maticres pour les grands ouvrages. Celles de
la Bible, le premier de tous les livres, celul qui ren-
ferme les véritables archives du genre humam, Pori-
gime de toutes les traditions divines et humaines, de-
vaient donc attirer 'attention des éditeurs (1).

Depuis la publication de la 2¢ édition de la Bible
de Vence, imprimée a Avignon en 1778, les tables
des matiéres avaient toujours été réimprimees telles
qu’elles existaient dans cette édition, c’est-a-dire avec
les mémes fautes, les mémes longueurs, les mémes la-
cunes. Loin de nous cependant la pensée de chercher a
affaiblir la reconnaissance due a ceux qui les premiers
ont eu le courage et la patience de rédiger ces tables
qui sont réellement la clef de tout I'ouvrage; mais
la lecture sans cesse répétée de la Bible, les recherches

(1) Nous croyons faire plaisir 4 nos lecteurs en leur indiquant ici
un passage curieux et sans doute peu connu, extrait du savant ouvrage
de Ch. Frassen, doctenr en Sorbonne, et intitulé Disquisitiones biblicer,
2 vol. in-4, Paris, 682, tom, 11, p. 23 : voici ce passage. « Jam « tribus aut
quatuor seculis apud omnes christianos usus invaluit, ut omnes Scripturarum
libri simul compacti dicantur Saxara Binria, nomine gqutdem nunc latino,
sed & voce gracd [16hos deflexo, etc. » Ce renseignement sur la Bible
manquait parmi tous ceux que renferment les nombreuses et savantes
dissertations qui distinguent la Bible de F'ence, des autres Bibles.
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continuelles de ceux qui ont travaillé et étudié le texte,
les traductions, les notes, les dissertations, ete., ont di
faire déconyrir quelques fantes, quelques omissions
dans ure ceuvre qui demandait tant de soins et de re-
cherches. On avait sans doute toujours reculé devant
Vimmense travail nécessaire pour revoir avec soin des
tables aussi chargées de chiffres, de renvois, d'indica~
tions, de chapitres, de versets, et qui, calcul fait ap-
proximativement , contiennent plus de trente mille
articles.

Les éditeurs n’ont pas cgtte fois été arrétés par les
difficultés ou par les dépenses que devait entrainer
cette révision. Un bibliophile aussi patient que peu
connu, qui depuis long-temps se livre 4 ce genre de
travail, et est anteur de plusienrs tables de matiéres
extrémement utiles (1), s'occupait depuis pres de dix
ans, et pour son propre usage, des améliorations, addi-
tions et corrcctions dont celle de la Bible de Pence

(1) Nous neciterons que les principales :

12 Celle de la Vie de Jésus-Christ et des Actes des Apotres, par le
P.de Ligny, 3 vol. in-8, 2¢ élition, |

2° Celles des Réponses critiques aux attaques des incrédules, par
Bullet, 4 vol. in-12, 3¢ édition. |

30 Celle de 1'Histoire des Croisades, par M. Michaud, 6 vol. in-8,
4* édition,

4° Celles de Ia traduction francaise de I'Herméneutique saérée de
M, Janssens, professeiir de théologie 4 Liége, publiée 4 Paris en 1833,
par Blaise ain¢, 3 vol. in-ra, ouvrage qui, pour le dire en passant,
est indispensable a tons ceux gui lisent et éludient la I}ihle, dont 1l
est un des meilleurs prolégomenes, et qui, pour le plan et le style,
est peut-éire supérieur-aux Réponses critiques de Bullet.

9% Celle de I'Histoire des darts eni France par les monumens, de
M. A. Lencir. Paris, 6 vol. in-8. La table est an IV*® yolume.

67 Celle de 'Histoire de I'Eglise, par Bérault-Bercastel.

Cette table, qui présente plus de 4ovo articles, n'est encore que
manuscrite, et sera imprimée avec la continuation de celte histoire
a laquelle on travaille depuis long-temps.

— —_— =




AVIS DES EDITEURS. X]
était susceptible. Lorsque nous etimes fait paraitre
quelques livraisons de notre 5° édition, il s'empressa de
mettre a notre disposition le fruit de son travail, et
voulut bien le compléter par des recherches nom-
breuses et approfondies ; ses additions s¢ montent a
plus de Auit cents. Outre ces augmentations, deja fort

importantes, et qui sont indiquées par ce signe™, placé

en téte de tous les articles nouveaux, des longuenrs, des
répétitions assez multipliées ont été supprimées, et plu-
sieurs des articles anciens ont subi une rédaction pres-
que entierement nouvelle. |

La premiére de nos additions est une table péeu éten-
due, 1l est vrai, mais nouvelle, et qui nous a paru rem-
plir une lacune qui existait dans les précédentes ¢di-
tions. Cette table contient, par ordre alphabéuque, la
désignation de chacun des livres composant le texte de
la Bible, avec lindication des tomes et des pages ou
ils se trouvent. |

Nous avions d’abord eu lintention d'en classer les
articles dans la table des matieres du texte; mais celle-
¢i ne renvoyant qu'a des chapitres et a des versets, il
nous a semblé qu'nne autre indication par voiumes et par
pages formerait disparate avec la premiére. La recher-
che du texte sera d’ailleurs plus facile dans nne table
spéciale ; nous intitulons cette table : Table des livres
sacrés composant la sainte Bible, pour la disunguer
de celle qui la suit, et quiest la Zable des matieres du
texte sacre.

Un changement typographique nous a paru nécessaire
dans cette seconde table. Les numeéros différens des /-
vres, chapitres et versets, ausquels elle renvoie, ¢tatent
tous indifféremment indiqués, dans les précédentes édi-
tions, par des chiffres arabes, séparés senlement par une
+ lorsque Vindication d'un nouvean chapitre suivait
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celle des versets; cette méthode produisait quelquefois
une confusion désagréable, méme 4 I'ceil. Dans notre
édition, les numéros des Zivres sont indiqués par des
chifires romains grands caractéres, ceux des chapitres
par des chiffres romains plus petits, et les versets seule-
ment par des chiffres arabes (1).

Les augmentations faites a cette cinquiéme édition
et détaillées dans les paragraphes 1, 2, 3, 4 et 5 du
présent avis, ont produit un grand nombre d’indications
nouvelles, dans la table des matiéres, des préfaces et
dissertations. Ces indications présentent un grand degré
d’mtérét, puisqu’elles forment comme un répertoire
géneral et analytique des découvertes que les sciences
ont faites depuis un siéele on deux, soit dans la criti-
que sacrée ou profane, soit dans I'histoire des peuples
anciens, l'astronomie, la chronologie, etc., et qu’ainsi
beancoup de noms illustres, dont la célébrité vient
se rattacher a notre travail, prennent place naturel-
lement dans la table des préfaces et dissertations;
parmi les auteurs vivans nous citerons entre autres
MM. Balbi, de Bovet, Drach, Letronne, Paravey,
Sylvestre de Sacy, Testa; et parmi ceux dont les
sciences ont a regretter la perte plus ou moins ré-
cente, Abel de Rémusat, Champollion jeune, Cuvier,
Delambre, Halma, Lalande et Visconti. Cette partie de
nos additions n’est pas une des moins importantes,
puisque la plupart de ces savans ont prouvé dans leurs
¢erits que tous les monumens de la nature et de Part se
trouvent d’accord avec cette Bible si souvent attaquée,
mais &1 bien défendue et justifiée contre la prévention
ou la mauvaise foi, cette Bible véritablement le livre
par excellence, sans lequel, comme le dit un auteur cé-

(1) Exemple : IIT Rois xxi1, 15.
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lebre de nos jours, le monde serait completement dans
I'ignorance de son origine et de sa destnée (1).

Outre ces additions, les tables des matieres ont été
complétées, ainsi que nous 'avons déja dit, par I'mdica-
tion d'un grand nombre d’articles nouyeanx Omis jus—
qu'a présent dans les tables; en voici les princrpaux :

1° Dans la table des maticres du texte :

Agonie. — Agriculture. — Ainesse (droit d'). —
Alliance de Dieu. — Anathéme. — Animaux.—Avéne=
ment. — Bethléem. — Boeufs. — Brebis. — Calvaire.
— Cantiques. — Cedres. — Déluge.— Dénombrement.
— Discours. — Docteurs de la loi. — E'aux. — Elus.
—Ephod. —Expiations. — Feu.—Fleuves. —Généa-
logies. — Hébreux . — Homme-Dien. — Hostie. — Ho-
reb. — Iduméens. — Impuretés légales. — Jaire. —
Jourdain. — Juifs. — Lampes.— Langues. — Macha-
bées. — Malédictions. — Mer. — Messie (2). — Mon-
tagnes. — Naim. — Qffrande. — Osa. — Palais de Sa-
lomon. — Pains. — Paradis. — Paraboles. — Passion.
' — Pentecote. — Piscine. — Purifications. — Rachat.
— Robe nuptiale. -~— Rocher. — Sacerdoce. — Salut.
— Samaritaine. — Zerre promise. — Tyr. — Poile.

2° Dans la table des maticres des préfaces et disser-
tations :

Actions prophétiques. — Anges gardiens. — Arts
(beaux).— Assomption., — Bethléem. —Bibles , — de
Vence, — manuscrites et autres. — Conciles. — Con-
substantialité. — Dénombremens. — Egypte, sous le

(z) Les bornes d’'un simple avis ne nous permettant pas de trans-
crire un article trés - remarquable qui a paru depuis peu dans un des
numéros des Annales de la philosophie chrétienne, ou la Bible est envi-
sagée sous le double point de vue religienx et littéraire, nous lindi-
querons du moins a nos lecteurs. (¥. le ne 31, 4 annce.)

(a) Ces deux derniers articles, trés-succinets et incomplets, ainsi

que celui Juifs, dans les éditions précédentes, peuyent étre r egardés
comme NOHYEanx. '
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pomt de vue géographique.— Fécondité.— Hexaples.
—Inrwpremrmns de 'Ecriture. — Letires numerales,
— manuscrites. — /Néoménies. — Nilométre, — Ori-
gine. — Palee-Tyros (nom de Tyr ancienne). — Rap-
pel des Juifs. — Xanenes.

Voict quelques exemples d'articles de la table des
préfaces et dissertations, qui ont été modifids ou refaits
sar un nouvean plan.

AnArLyses. Article presque entiérement refondu. A
tous les aruicles de chacun des livres de la Bible, se
trouve l'indication de tout ce qui y a rapport d.;ms les
préfaces, dissertations ou notes; il a donc semblé suf-
fisant, et pour ne pas suppruner le mot analyses en-
tierement, de renvoyer aux divers noms de chacun de
ces livres pour l'analyse de chacun d’eux, et sans en
détailler la sére an mot analyses , afin de ne pas alon-
ger la table sans neécessité, En effet, si Von veut voir
Vanalyse de la Genese, par exemple, on trouvera a ce
mot tout ce que l'on voudra connaitre sur ce livre : pré-
face, analyse, dissertation, etc.; et ainsi pour les autres.

Le mot Lvangiles contenait aussi des longueurs
mutiles; on y avait détaillé par ordre numérique, et
sans autre désignation, les titres des Lhup:tres 1 est
Pruferable et bien plus court de chercher a sa lettre le
| snjet de 'Evangile que I'on veut consulter. Nous ayvons
8 conserve seulement Iindication de chacune des cing
E parties de harmonie frangaise et de la concorde latine.
| Instructions et mystéres. Cet article était dans le
| méme cas que celui Zralyses, et il a été modifié de
| meéme., _

Stations des Israélites. 1l a été senlement conseryé
de cet article, I'indication de la dissertation qui donne
le détail de ces stations, et dans laquelle les noms et
ordre numérique de chacune d’elles sont indiqués dans
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des notes marginales; ces noms, d'ailleurs, se retrou-
vent encore dans la table, 4 leur ordre alphabétique.

Plusieurs articles, tels qu’_4pocalypse, Antechrist, Bas
bylone, Behemoth, Bétes mystérieuses, Léviathan etc.,
présentaient des répétitions, quelquefois de pres d’une
demi-page ; elles sont supprimées, et dans chaque ar-
ticle on renvoie aux mots avec lesquels une disserta-
tion est commune.

Une autre amélioration qui distingue cette 5* édition
de toutes celles qui ont parujusqu’a ce jour, consiste dans
les nombreuses rectifications ayant pour objet le réta-
blissement de plusieurs articles mal classés, ce quirendait
non-seulement les tables vicienges, mais augmentait la
longueur et la difficulté des recherches soit dans la table
du texte, soit dans celle des Préfaces et des Disserta-
trons. Nous citerons les articles Baptéme, Elie, Enfans,
Femme , mé&lé avec Femmes; Hébreux, avec Juifs;
Lévites, avec Lévi; Madian, ville, avec Madianites,
peuple ; Moab, avec Moabites; Moise, Moloch, Mort,
mélé avec Morts; Murmurateurs, Mortifications, ete.

Presque tous les articles de chacun des propheétes
étatent chargés de détails inutiles, tels que ceux-ci :
Objet du chapitre..... Témoignage de saint Jérome,
Ces mots se trouvaient répétés souvent dix on douze fois
de suite, sans autre mdication que celle de chacun des
chapitres et des pages, qui souvent se suivent sans an-
cune interruption. On a supprimé cette nomenclature,
et indiqué en une seule phrase tous les chapitres, lors-
qu'ainsi que les pages ils se suivent, comme il est dit ci-
dessus, depuis I, par exemple, jusqua X, et les pages
ou ils se trouvent, depuis la premicre jusqu’a la der-
niere,

Ces divers exemples penvent suffire a prouver le zéle
et le soin consciencienx que les éditeurs ont apportés a
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Paccomplissement de la tiche quils s'étaient imposée,
et ils osent se flatter d’avoir perfectionné encore, 'il était
possible, un ouvrage aussi éminemment utile que la
Bible de Vence. Heurenx si leurs travaux peuvent ob-
tenir Uapprobation de lenrs nombreux souscripteurs,
et surtout du clergé de Vantique et illustre Fglise de
France ! Plus heureux encore si, par leurs efforts, ils
contribuent a mspirer de plus en plus le goiit de la
lecture de nos livres saints, et a ramener ainsi les es-
prits et les coeurs vers les grandes et sublimes vérités
de la religion chrétienne, et, par une conséquence né-
cessaire, a I'unité de V'Eglise catholique, seule déposi-
taire légitime de la parole divine!




CONTENU DE CE VOLUME.

DECRET DU CONCILE DE TRENTE sur LES

LIVRES CANONIQUES.

TABLE DES TEXTES SACRES, avec ixprca=

TION DES VOLUMES ET DES PAGES OU
SE TROUVENT CES TEXTES.

—  DES MATIERES DU TEXTE SACRE.
—  DES NOMS HEBREUX.

—  DES MATIERES DES PREFACES, DIS-
SERTATIONS ET NOTES.

TABLES. I
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DECRET

DU CONCILE DE TRENTE

SUR LES LIVRES CANONIQUES.

SESSION QUATRIEME.

1 Le saint Concile de Trente, cecuménique et général, légitime-
ment assemblé sous la conduite du Saint-Esprit, les trois mémes
Légats du Siége Apostolique y présidant ; ayant toujours en vue
de détruire les erreurs et de conserver dans I'Eglise la pureté de
I’Evangile....

Et plus bas :

Alin que personne ne puisse douter quels sont les Livres saints
que le Concile recoit, il a voulu que le catalogue en fiit inséré
dans ce decret. Il se compose ainsi qu'il suit -

Livres de U’ Ancien Testament.

; Cinq Livres de Moise, savoit : la'Genése, 'Exode, le Levitique,
les Nombres et le Deutéronome; Josué; les J uges; Ruth; quatre li-
vres des Rois; deux des Paralipoménes; le premier livre d’Esdras,
le second appelé Néhémie; Tobie; Judith; Esther; Job; les Psaumes
de David, au nombre de cent cinquante ; les Proverbes; I'Ecclé~
siaste; le Cantique des Cantiques; la Sagesse; 'Ecclésiastique;
Isaie; Jerémie, avec le livre deBaruch ; Ezéchiel ; Daniel ; les douze
petits Prophétes, savoir : Osée, Joel, Amos, Abdias, Jonas, Mi-
chée, Nahum, Habacue, Sophonie, Aggée , Zacharie, Malachie;
deux livres des Machabées, le premier et le second.

Livres du Nouveau T estamnent.

Les quatre Evangiles, savoir : celui de saint Matthieu, celui de
samnt Mare, celui de saint Lue et celni de saint Tean; les Actes des

— .
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 DECRETUM
SYNODI TRIDENTINZAE
DE LIBRIS CANONICIS.
QUARTA -SESSIO.

Sacrosancla ccumenica et generalis Tridentina Syno-
dus, in Spiritu sancto legitimé congregata, praesidentibus in
of eisdem tribus Apostolice Sedis Eﬁgalis, hoc sibi perpetud
anle oculos proponens, ut, sublalis erroribus, puritas ipsa
Evangelii in EcﬂFﬂsiﬁ conservetur.....

Etinfra :

Sacrorum verd librorum Indicem huic Decrelo adscriben-
dum censuit, ne cui dubitatio suboriri possit, quinam sinl
qui ab ipsi Synodo suscipinntur. Sunt verd infrascriptii.

T estamentt veterts.

Quinque Moysi, id est Genesis, Exodus, Leviticus, Nu-
meri, Deuteronomium : Josue; Judicum; Ruth : quatuor
Regum : duo Paralipomenon : Esdre primus, et secundus,
qui dicitur Nehemias : Tobias; Judith: Esther; Job : Psal-
terium Davidicum centum quinquaginta Psalmorum : Para-
bole : Ecclesiastes : Canticum canticorum : Sapicntia : Ee-
clesiasticus : Isaias; Jeremias cum Baroch; Ezechiel; Daniel:
Duodecim Prophel minores, id est, Osea, Joél, Amos, Ab-
dias, Jonas, Michaas, Nahum, Habacue, Sophonias, Aggeus,
Zacharias, Malachias : duo Machabazorum, primus et secun-
dus,

Testamenit novt.

Quatuor Evangelia; secundum Mattheeum, Marcum, Lu-
cam ct Joannem : Actus Apostolorum & Luca Evangelista
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Apotres écrits par saint Luc I'Evangéliste; quatorze Epitres de
saint Paul, une aux Romains, deux anx Corinthiens, une aux Ga-
lates , une aux Ephésiens, une aux Philippiens, une aux Colos—
siens, deux aux Thessaloniciens, Jdeux A Timolthée, une a Tite, une
a Philémon, une aux Hébreux; deux de saint Pierre; (rois de I'a-
potre saint Jean; une de Papéire saint Jacques; une de I'apétre
saint Jude; et 'Apocalypse de I'apétre saint Jean,

Si quelqu’'un ne recoit pas pour sacrés et canoniques touns ces
livres entiers avec tout ce qui en fait partie, tels qu'ils sont en
usage dans I'Eglise catholique, et tels quils se trouvent dans
I'ancienne édition Vulgate latine, et qu'il méprise avec connais-
sance et de propos délibéré les traditions dont nous venons de
parler, qu'il soit anathéme ().

(1) Ce Décret ne se trouye pas dans la précédente édition,
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conscripti : quatuordecim Epistole Pauli Apostoli : ad Ro-
manos, duz ad Corinthios, ad Galatas, ad Ephesios, ad Phi-
lippenses, ad Colossenses, duz ad Thessalonicenses, duz ad
Timotheum, ad Titum, ad Philemonem, ad Hebraos : Petri
Apostoli duw : Joannis Apostoli tres : Jacobi Apostoli una :
Jud@® apostoli una; et Apocalypsis Joannis Apostoli.

St quis autem libros integros cum omnibus suis partibus,
%mut in Ecclesid catholica legi consueverunt, et in veteri

ulgatd latind editione habentur, pro sacris et canonicis
non susceperit, et traditiones praedictas sciens et prudens
contempserit, anathema sit,

e
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TABLE DES TEXTES SACRES

COMPOSANT

LA SAINTE BIBLE.

Abdias (Prophéties d').
Actes des Apdtres.

Aggée (Propheéties d’).

Amos (Propheties d’ ).
Apocalypse de saint Jean.
Barnabé (saint). Foy. Epitre.
Baruch (Propheéties de ).
Cantique des Cantiques (le).
Clément (saint). oy. Epitre.
Daniel ( Prophéties de).
Deutéronome (le). -
Ecclésiaste (livre de I').
Ecclésiastique (livre de I’).

Epitre catholique de saint Barnabé. (Apocryphe.)

——— Tt de St. Clément aux Corinthiens. (Id.)

——— 1I* du méme aux mémes.

de saint Ignace aux Ephésiens.
du méme aux Magnésiens.

du méme aux Philadelphiens.
- du méme a saint Polycarpe.
—— u méme aux Romains.

glise de Smyrne.

—— du méme aux Tralliens.
catholique de saint Jacques.
— — Ir® de saint Jean.

I1° du méme.
—— — III®* du méme,
————— —— de saint Jude.
—— de saint Paul aux Colossiens.

= I* de saint Paul aux Corinthiens.

e I° du meme aux mémes.

du méme aux Smyrniens ou a I'e-

(1d.)

(Id.)
(1d.)
(1d.)
(1d.)
(1d.)

(J: rf.:j
(14

T omes.

XVII
XXI
XVII
XVII
XXIV

X1V

XVI
IV

XI
Xl
XXVI
XXVI
XXVI
XXVI
XXVI
XXVI
XXVI
XXVI

XAVI1
XXVI
XXITII1
XXIII
XXI1I
XXIII

XXIII
XXII

XXII
XXII

Pages.
29T
L2h
390
184
2.87

374
371

186
114
289

119
21

279

353

375
395
431
47
419

443
ho7
3'}'!’;
545
b0g
5nb
Go3

bhn
287

m—r

3170




TABLE DES TEXTES SACRES.

Epitre de saint Paul aux Ephésiens.
du méme aux Galates.

du méme aux Hébreux.
—— du méme aux Laodicéens.
du méme 3 Philemon.

du méme aux Philippiens.
du méme aux Romains,

— It du méme aux Thessaloniciens.

—— J1# du méme aux memes.

I*¢ du méme 4 Timothée.

11 du méme au méme,

du méme a Tite.

catholique I** de saint Pierre.
~—  II* du méme,

{1

Fsdras. I¢ livre.

11 livre. ( Foy. Nehemias. )
e 1T livre.

IV® livre.

Esther (livre d'),

Fragmens tires du grec.

Evangile ( le saint ) selon saint Matthieu. .

= (Id.)  selon saint Marc.
— (Id.) selon saint Lue,
(Id))  selon saint Jear.

Exode (I').

Ezechiel ( Prophéties d”).
Genese (la).

Habacuc ( Prophéties d').
Hermas. ¥ oy. Pasteur.
Isaie ( Prophéties d’).
Jacques (saint). Poy. Epitre.
Jean (saint). Foy. Epitre.
Jerémie (Prophéties de).
(Lamentations de ).
Job (livre de).

Joél ( Prophéties de ).
Jonas ( Prophéties de).
Josué (livre de).

Jude (saint ). #oy. Epi‘tre.

(Apocryphe,)

(Id.)
(1d.)

de saint Polycarpe aux Philippiens. (Apc;f:r.} XXVI

7
Tomies. Pages.
XXII' 497
XXII 459
XXIHI 306
AXVI 1r
XXII 199 .
XXII 524
XXII 101
XXIIT 11
XXHI - 155
XXIII 120
XXIIL 149
XXIIL 504
XXII 419
XXIII 504
469
VIIT 116
XXV 312
XXV - 1412
VIII 599
VIII 635
XX 265
XX 434
XXI 9
XXI 179
IT 501
XV 196
II (g
XVII 346
XIII 3ob
XIV 69
XIV 3ab
IX. 204
XVII 234
AVIL 244
IV 315

- I h o
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Tomes. Puges,

Judith, selon lIa Vulgate. | VIII

selon la version grecque. VI

Juges (livre des). g
Lévitique (le). 111
Machabées (les). Livre Ie. XVIII
Livre II. XVIII
Livre III. (Apocryphe.) XXV
Livre 1V. (1d.) XXV
Malachie ( Prophéties de ). XVII
Michee ( Prophéties de ). XVII
Nahum (Prophéties de). XVII
Néhémias (Livre II d'Esdras ). VIII
Nombres (les). | s 0
Osée (Prophéties d’). XVIT
Paralipomenes (les). Livre Ter. VII
Livre II. VIiI
Pasleur (le) de saintHermas. Livre Jer, (Apocryphe.) XXVI
1d. Livre II. (Zd.) XXVI
Id. Livre III. (Id)) XXVI

Paul (saint ). 7oy, E[ﬁtl‘E.

Priére de Manassés, (Id.) XXV

Prophétes (les cinq grands ). Poy. Baruch, Ezéchiel,
Daniel, Isaie, Jérémie.

(les douze petits). Foy. Abdias, Agoée,
Amos, Habacuc, Joél, Jonas, Malachie,
Michée, Nahum, Osée, Sophonie, Zacharie.

Proverbes (les) de Salomon. XT
Psaumes (les). X
Psaume cr1. (Apocryphe.) XXV
Rois (les). Livre I¢x, : Vv
—_ Livre 1I. _ vV
—_— Livre III. VI
Livre 1IV. VI
Ruth (livre de). Vv
Sagesse (la). XI
Sophonie (Prophéties de ). : XVIIL
Tobie, selon la Vulgate. VI
selon la version grecque. VIII
Zacharie (Prophéties de). XVII

11

63
145

1()
287
426
342
477
172
bog
372
2706
317
har
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TABLE DES MATIERES

”
CONTENUES DANS LE TEXTE SACRE

DE L'ANCIEN ET DU NOUVEAU TESTAMENT.

Le chiffre romain marque le chapitre, et le chiffre arabe le verset lorsqu’il n’y
a qu'un chiffre romain, cest que le snjel marqué s'étend dans touy Je chapitre, et
lorsqu'il o'y a qu'un chiffre arabe, ce chiflio indique un autre verset du méme cha.
pitre que le précédent.
Le trait d'union entre denx chiffres signifie qu'il faut lire depuis 1'un jusqu'a l'autre,
Daus les citations des livres de I'Eeritare, Eccl, signifie I'Ecclésiaste ; Eccli., I'Ee-
clésiastique,

* Ce signe marque tous les articles ajoutés dans cette nouvelle édition.
A

Aarox, fils d'Amram et arriére-petit-fils de Lévi, Exad. v1, 20 ; —est
associ¢ i Moise son frére pour délivrer le peuple d'Israél, 1y, 145V, 1;
vi, 135 Mich. v1, §;—porte la parole, est le prophéte de Moise; la prin-
cipauté réside dans Moise, le ministére dans Aaron, Exod. vi, 16, 30;
viL, 1, 2;— fuil au peuple un veau d’or, xxx11, 1 €2 suiv.;— sacré grand-
pretre, et ses fils prétres, et par quelles cerémonies, vin; xxix; xu, 12,
13. — Aaron et ses fils établis par la vocation de Diea, Nomb. m, 10 ;
Deut. xviu, 5. — Alliance éternelle de Dieu avee luj et avec ses fils,
Eccli, xLv, 19.—Ornemens d’ Aaron, de ses successeurs et des antres pré-
tres, faits par 'ordre de Dieu, Exod. XXV, 1 et sutv.— Rebelles a son ay-
torité punis, Nomb. V1, 1 et suiv.— Sa verge flearit, xvu, 8. — Il offre
divers sacrifices, et bénit le peuple, Lévit, 1x, 23; — ne doit pleurer la
mort de ses fils, x, 6 ; —ne peut boire du vin, X, 9. — Part d'Aaron, des
autres prétres et des Lévites dans les sacrifices ; Lévites donnent la dime
aux prétres, Nomb. xvin.—Aaron excla de la terre promise i cause de
son incrédulité, xx, 12, 24. — Moisc dépouille Aaron des ornemens de
grand-prétre, ct en revét Eléazar son fils et s0n successeur, xx, 26, 28,
—Aaron meurt sur la montagne d’Hor, agé de 123 ans, xx, af, 30; xxxm,

i)
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| 38.—Son éloge, Eccli, xuv, 7 et suiv.—Nul ne doit s'attribuer 'honneur
1 du sacerdace, il n'y est appelé comme Aaron. Hébr. v, §.

|| Azariv, montagne d’olt Moise yoit la terre promise, et sur laquelle il
| meurt, Nomb. xxvn, 12, 14; Deut. xxx11, 49-52.\

! Annémirecu parle a Sédécias en faveor de Jérémie; tire de la basse-
1 fosse ce prophete, Jér. xxxvur, 7-13; — en récompense est délivré des
4' mains des Chaldéens, xxxix, 165-18.

AspénAco, autrement nommeé Azarias, présenté au roi Nabuchodono-
| sor, Dan. 1, 7, 19 ;—refuse d’adorer sa statue; est jeté dans la fournaise,
111, 12 et suiv.

Azrpias, intendant de la maison d’Achab, cache dans une caverne et
- nourrit cent prophétes; sa rencontre avec Elie, IIT Rois xyur, 3-16.
| Aspon, juge d'Israél, xi1, 13 et suip.
Aner, fils @ Adam, tué par son frére Cain, Gen. 1v, 8, 13 Jean 111,12 ;—
| son sang crie au ciel, Gen. 1v, 10; Hébr. xn, a4. — 5a foi, x1. §. — Les
Juifs responsables du sang innocent répandu depuis Abel, Matth. xxu,
35 3 Line x1;.061, °

AnesAxn, juge d'TIsraél, Tug. xn, 8 et suiv.

* AmiA, fils de Samuel; son iniquité est cause que le peuple demande
. un roi, I Rois, vi, 1-6.

Ania, fils de Jéroboam I°x, roi de Samarie, meurt en punition des cri-

mes de son pere, 111 Rois x1v.
Apia, Apiam ou Asras, fils de Roboam, roi de Juda, ITI Rois xiv, 31;

Il xv, 1, 2 ; — ses guerres avec Jéroboam I*%, roi de Samarie, I Par. xn1.—
| Son fils Asa lui succede, III Rois xv, 8.

1 AntataAn ou Acnimgrnecu, souverain pontife, tué par l'ordre de Sail,
{ V. ACHIMELECH.

A Apiatuar, fils d’Achimélech, sonverain pontife, échappé a la cruauté

de Satl, I Rois xx11, 20; — se réfugie vers David a Céila, xxiu, 6; —
appuie le parti d’Adonias contre Salomon, 111 Rois 1, 7 ; —est dépouillé
de la souyeraine sacrificature, 11, 27. — Ainsi s'accomplit la prédiction
faite au premier livre des Rois, 1, 30, 3.

Amnan, prince de Ia tribu de Benjamin, Nomb. 1, 11; vu, Go; x, 24.

Amifézer, de la tribu de Benjamin, 'un des plus braves de I'armée de
David, commande 24,000 hommes, I Par. x1, 28; xxvi1, 12.

Ampicair, femme de 'impie Nabal, apaise David ; I'épouse en secondes

}, noces, I Rois, xxv.
Asisérecn, roi de Geérara, fait enlever Sara; menacé de mort, la rend
. & Abraham avec beaucoup de présens; est guéri par les priéres de ce pa-

triarche, Gen. xx;—fait alliance avec Abraham, xx1, 22-34.

Ammférecu, roi de Gérara, peat-tre fils et successeur du précédent,
fait alliance avec Isaac, Gen. xxvi1, 20 et suiv.
. Asintrecy, fils de Gédéon, Jug. viu, 31; —devient juge d’Israél, tue
* soixante-neuf de ses fréres; est tué d'un coup de pierre, Jug. 1x; II Rois

X1, 21.
Amivanin, lévite, recoit arche renvoyée par les Philistins, I Rois vi et

1 yir.—David la retire de la, IT Rois v1, 3.

e TR e
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Aninow, de la tribu de Ruben, s'éléve contre Moise; la terre s'entt’ou-
vrant Pengloutit lui et ses complices, Nomb. xv1; axvi, 10; Denl. xi, 6;
Ps. cv, 17; Eceli. xuy, aa.

Amisac de Sunam ; Dayid I’éponse, mais ne la connait pas, ITI Rois 1,
4.—Adonias la recherche en mariage, 11, 17 et suiv.

Amsai, fils de Sarvia, sceur de David, 1I Rois 11, 18.—Son ztle et son
courage, XvI, ; X1x, 21 ; Xx, 6; xxu1, 18.

Asiu et Nanan, fils &’ Aavon, dévorés par le fen da ciel, Léy. x, 2; xvi,
1 : Nomb, 11, 4 ; xxvi, B1.

Asner, géncral des armées de Saiil, fait couronner Isboseth, 11 Rois 11,
8 ; — rentre dans Pamitié de David, 11, 8;—tué en trahison par Joab, ni,
27,

Anomiwation de la désolation dans le lieu saint au temps d”Antiochus
Epiphane, Dan. x3, 31; — au temps de la ruine de Jérusalem par les Ro-
mains, Dan. 1x, 29 ; Matth. xxiv, 15; Mare xiu, 14 ;—au temps de P'An-
techrist, Dan, xi1, 11. ' ~ '

Anpananm, appelé d’abord Asram, fils de Tharé : sa naissance, Gen.
x1, 26, 27.—Sara ou Sarai, sa femme, stérile, x1, 3o.—Sort de son pays,
va en Egypte & cause de la famine ; y fait passer Sarai pour sa sceur, X11;
— querelle de scs gens avec ceux de Lot, xiin ;—regoit la promesse d'une
nombrense postérilé, xut, 15 et swiv.; Xv, §; xvu, 165 xviy, 10;—ne re-
¢oit rien des hommes, x1v, 22;—épouse Agar, xvi, 4 el suiv.; — appel¢
Abraham, xvir, 5 ;—son hospitalité; adore des anges sous la figure d’hom-
mes; prie pour les habitans de Sodame, xym.—Naissance d'Isaae, xx1, 23
— il est prés de Mimmoler, xxu1, g ;—honore les habitans du pays; achete
un sépulere pour ensevelir Sara, xxn1; — envoie choisir une femme pour
Isaac, xxwv, §.—Sa mort, xxv, 8;—son ¢loge, Eccli. xuiv, 20;—proposé
pour modile, Is. vy, 2;—appelé pére de plusicurs nations ct de tous ceux
qui croient, Gen, xvir, 5; Matth, 11, 9; Luc xix, g; Jean vin, 3g; Rom.
v, 11, 17. — Sa postérité, Jos. xxiv, 3; Is. xr1, 8; Ezéch. xxxin, af;
Néhém. 1x, 7 et suiv.; Matth. v, 11; Act. vi, 2 et 16; Hébr. x1, 17
—qui sont ses vrais enfans, Jean v, 33; Rom. 1x, 7; Gal. 1, 7.

Assavow, fils de David, tue son frére Amnon, et se retire a Gessar, 11
Rois xim7, 20-3¢;—en est rappelé; ne peat voir le roi; fait briler les or-
ges de Joah, x1v ; —se souléve contre son pere, xv, 1-14 ;—abuse de ses
concubines, xv1, 22 ; — cela avait éLé prédit, xi, 11 ;—son armée défaite ;
lui percé de trois dards ; son tomheau 3 David Te pleure, xviu.

Awnstivexce dans le manger. Dieu défend a Adam de manger du fruit
d’un certain arbre, Gen. 11, 17; 11, 11 ;— chair avec son sang, défendue,
1%, 45 Dent. x11, 16; Ael. xv, 29;— on ne peut manger l'agneau pascal
cru, Exod, xu, 8; —leyain défendu, xnr, 7.—Ne point manger un beeu !
homicide, xx1, 28 ; — ni le reste des bétes, xx11, 31;— ni celle qui est
morte d’elle-méme, Lév, xxi1, 8 et suiv.;— ni ce qui a €1é consacré le jour
précedent, Exod. xxix, 34 ; Lév. vur, 185 x1x, 7;—ni ce ui est immolé
pour le péchié, vi, 30 ;—ni les bétes qui n’ont pas le pied fendu et ne ru-
minent point, xi1.——Ne pas manger impur les choses consacrées, xxu, 3;—
ni hors le lieu saint, Nomb. xyur, 10.—Pains qui ne doivent éire mangés
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que par les prétrés, Léyv. xxiv, g; Matth, X, § ; — ce qui était défendn
aux Nazaréens, Nomb. vi;— discernement des animaux purs et impaurs,
Deut, x1v, 3-21.—Tobie ne mange rien de souillé, Tob, 1, 12 ;=—ni Judith,
Jud. x11, 2 ;—ni Daniel, Dan. 1, 8;—ni le saint vieillard Eléazar, 11 Mac.
V1, 19; — ni les Machabées, TI Mac. vu, 1, — Abstinence de vin ; pres-
crite aux prétres, Léy. x, 9; Ezéch, xuiv, al;—anx Nazaréens, Nomb. v1,
3; — aux Rdchabites, Jér. xxxV, 6; — observée par saint Jean-Baptiste,
Luc 1, 15.—8’abstenir des viandes méme permises, pour ne pas scandali-
ser les autres, I1 Mac, v, 243 vi1, 1, 2; Rom. x1v, 20, 21; I Cor. viu,
13.

Asus dans les habits, Ts. 111,18 ; Esther x1v, 16; Matth. vi, 28 x1, 8;
Marc x11, 38; Luc xvi, 19; I Tim. 1, g; T Pierre m, 3.

Accaror, ville des Philistins, refuse Parche, I Rois v, 20 ;—udore Biel -
zébub, IV Rois 1, . |

Accerrion de personnes, défendue; n’est point en Dien, Lévit. xix,
15; Deut, 1, 19; x, 17; I Rois xv1, 75 Prov. xvin, 55 xxviu, as ; Isuxa,
3; Malach. 11, g; Matth. xxu, 63 Gal.ii, 65 Ephés, vi, g; Jacq. 11, 9; ¥
Pierre 1, 17.

Acuan, roi d'Tsragl, plus impie que ses prédécesseurs, 111 Rois xv1, 29 ;
—reproches que lui fait Elie, xvi, 18 ; — défait les Syriens par un se-
cours particulier de Dieu, xx, 20, 29 ;—fait alliance avec Ie roi de Syrie ;
€n est repris, xx, 4 et suiv. ; — sa concussion contre Naboth, xx1; — fais
cmprisonner Michée, xxu, 29; — tué d’une fleche; son sang léché des
chiens,xx, 34-38;—ses enfans tués, I'V Rois x, 7-11.—Tout cela lui avait
¢té prédit, 111 Rois xx1, a1.

Acuan, faux prophéte, gue quelques-uns croient étre P'un des aceusa-
teurs de la chasie Suzanne, Jér. XX1x, 21; Dan. xu, 5,

AcuAig, ville et provinee de la Gréce, Saint Paul y préche; les Juifs
s’y soulévent contre lui, Act, xyii, 13, 29. — Charité des chrétiens d’A-
chaie envers les pauvres de Jérusalem, Rom. xv, 26 ; II Cor. 1x, 2.—L’A.
pdtre leur adresse la seconde aux Corinthiens, II Cor. 1, 1;—il n’a rien
pris d’eux pour son entretien. X1, g, 10, ,

* Acnaicus, disciple de saint Paul, T Cor. xv1.

Acnan lapidé pour avoir violé 'anathéme de Jéricho, Jos. vi1, 17,

Acuaz, roi de Juda, son impiété, IV Rois xvi; 11 Par, xxviu ;—atta-
qué par les rois d'Israél et de Syrie, Is. vi1, 1 ;—il est défait par eux, II
Par. xxvm, 5.—Fzéchias luj succede, xxvir, IV Rois xvi, 20.

AGrETER ct vendre : comment il faut le faire, Lév. xix, 35; xxv, 14;
Deuat. xxv, 13; Prov. x1, 1; Eecli. X, 25; Jér. xxxn, 6; I Cor. v, 30.
— Exemple d’Abraham, Gen. xxm1, g-14. Esadi vend son droit d’ainesse,
XXV, 31.— Achab veut acheter la vigne de Naboth, III Rois xx1.

Acuiuaas, fils et successenr du grand-prétre Sadoc, annonce & David la
défaite o’ Absalom, IT Rois xvnr, 19 et suiy.

AcmimEvecn, grand-prétre, donne i David les pains de proposition,
I'épéede Goliath, T Rois xx1;—est tue, xxu1, 18.—I1 est aussi nommé Ab-
iathar, Marc 11, a6, ' |

Acmior, chef des Ammonites, rend t¢moignage au Dieu d’Israél, Ju-
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dith v, v1;—est conduit au pied d’une mnontagne de la Judée, 11 ;—tombe
par terre & la vue de la téte ’Holopherne, xin, 29 j—cmbrasse la religion
des Juifs, x1v, G.

Acuis, roi de Geth, /. Davio. _
Acurtopnen, conseciller de David, prend le parti d'Absalom, TT Rois

xv, 12.—Conseil impie qu'il donne, xv1, 21.—Consecil de poursuivre Da-
vid promptement, non suivi. Il se pend, xvu,

¥ Acsosar, pere du prophéte Elnatham, Jérém. xxvi, 22.

Acuor, vallée dont le nom signifie trouble, Jos. vu, 24; xv, 7; Is.
LXV, 10; Os. 11, 15.

Action ne érace. F. GRATITUDE.
Apawm, premier homme, sa création, Gen. 1, 26, 27 ;—mis dans le jardin

de délices, avec défense de manger d'un certain fruity u, 7 et suiv.; —
viole ce précepte, et est chassé du jardin, m1; Osée vi, 7;—Ila sagesse le
retire de son péché, Sag. x, 1, 2;—sa mort, Gen. v, 5; —par lui la mort
et le péché sont entrés dans le monde, Rom. v, 12; I Cor. xv, 22.

*Anbpi, un des ancétres de Jésus-Christ. Lue 1, 28.

Aponas, fils de David, sache de se faire déclarer roi du vivant de son
pére, 11T Rois 1, 5;—demande pour femme Abisag de Sunam, ce qui est
cause de sa mort, 11, 17-25. -

Avonisizec, prince des Chananéens, traité comme il avait traité
soixante-dix rois, Jug. 1, 6.

Aponinam, intendant des finances de Salomon, III Rois 1v, 6.

¥ Anomizénecu, roi de Jérusalem, Josué x, 1; — il fait alliance avec
trois autres, 3 ;— est vaincn par Josué, 20;—el tué, 25.

Apraméiecn, avec son frére Sarasar, tue Sennachérib son ptre, IV Rois
x1x, 37; Is. xxxwvu, 38.

Apvrrine charnel défendu, Gen. xx, 2; xxvi, 11; Exod. xx, 15; Lév.
xvur, 83 Deut. v, 18; Prov. v, 3, 8, 20; vir; Mailt. v, a7; xix, g; I Cor.
vi, 20 ;1 Thess. 1v, 3; Hébr. xin, §.—Adultéres condamnés & mort, Lév.
xX, 105 Deut, xxn, 22; Ps. Lxxi, 27; Prov. vi, 32; — punis dans les
enfans qui en naissent, Sag, m, 16; 1y, 3. — Adultére éprouvé, Nomb,
v, tt.—Oulrage fait 4 la femme d’un lévite, vengé, Jug, xix.—Adultére
de David, II Rois x1, 12.—L’adultére cherche les ténghres, Job xxiv, 15.
— Combien Job éuait éloigné de ce crime, Job xxx1, 1-12, — Adultére
d’Hérode, Matt. x1y, 3.—Femme adultére, Jean viur—Adultéres spiri-
tuels, Jac. 1v, 4.

Apuray, intendant des finances de Roboam, est lapidé, 111 Rois x11, 18.

Anunram, intendant des finances de David, II Rois xx, 4.

* AfxEe ou Eneg, paralytique de 38 ans, guéri par S, Pierre a Lydda,
Act, 1x, 33.

ArrFricTioy, partage des enfans de Dien, Prov. 1, 11, 123 Sag, x1,
10; Is. 1, 26, — Quoi qu’il arrive an juste, il ne s'attriste point, x, a2 ; x11,
21.—S'il s'abat, sa force en est affaiblie, xx1v, 10.—N’est pas une marque
de méchanceté, Eccl. vun, 14 ; — est une épreuve, Deut. vin, 23 — une
source de grice, Is. 1x1, 7; Ps. 1x, 9. — Dans l'aflliction avoir recours a
Dieu, Ps. cxix, 15 Is, xx11, 8;—Iattendre en patience, Eccli. u, 3; Is.
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XXV, gj<avoir recours aux pasteurs, XXXvi, XXXvi1;—pleurer avec les
affligés, xv1, 9.—Dieu auteur des afflictions, xvv, 7; Osde, vi, 2; Amos
1, 6; Judith vin, ar-29; — les lempére par sa miséricorde, Is. xrvuir,
10 5—n’abandonne point, parce'qu’il chitie, xvix, 14 : — aime ceux que
Paffliction a purifiés, Zach. 1, 16. — Se regarder comme péchienr, quelque
saint qu’on soit, Ps, nxxyim, 9.—Tobie et Job modéles de patience, Tob.
11, 12,—Coutume de déchirer les habits dans les afflictions, Joh 1, 20; T
Mac. x1, 51. — Jours d’affliction abrégds a cause des élus, Matth. XX1V,
22; Marc x111, 20.—Nulle proportion entre les afilictions de la vie pré-
sente et la gloire du sitcle & venir, Rom. v, 18.

Acanus prédit une grande famine, Act, x1, 28; — 'emprisonnement
de saint Paul, xx1, 11,

AcAc, roi des Amaléeites, défuit, pris et réservé par Sail, tud par Sa-
muél, I Rois xv.

Acan, esclave, concoit d’Abraliam, méprise Sara, en est trailée dure-
ment, s'enfuit et retourne, met an monde Ismaél, Gen. xv1; — chassée
avec son fils, xx1, 14 ; — figure des Juifs, Gal. v, 24,

Acantens chassés de leur pays par les enfans de Ruben, I Par. v, 19.

Accie, 'un des douze petits prophétes, prophétise aux Juifs, I Esdras
¥ VI, 14.

AGNEAU PASCAL, comment on devait le manger, Exod. xn. — Figure
de Jésus-Christ, Jean 1, 36; Apoca. v, 6; xx1, 10, 15, 23, 27 ; xx11, 3
14. V. Cine, Paque,

* AcneAvx rEMELLES, 7, Brepis.

* Aconie miraculeuse de Jésus-Christ an jardin des Oliviers, Marc x1v,
34 ; Matuth. xxv1, 38 ; Luc. xxm, {2 et suiv. 7. Svrun.

" AGRICULTURE exercée par Adam en punition de son péché, Gen. 1,
23 ;—par Cain, 1v, 2 ;—par Noé a sa sortie de 'arche, 1x, 20; par Jacoh

- (. ce mol);—par les Egyptiens, xuvi, 24.—Lois de Moise pour la cul-

ture de la terre, Exod. xxu, 5, 6; xxu1, to, 11 s xxv, 3, §, 55 Deul.
X1V, 22, 23 et suiv.; XV, 19; xv1, 9, 13. I, Booz, Génfon, Jon,

Acnirri, roi de Trachonite, désire entendre saint Paul, Act. xxv, 31;
il Pentend, xxvr.

Amarow, juge d'Israel, Jug. xu1, 11 et suiv.

Amas, prophéte, coupe son manteau en douze parts, et prédit a Jé-
roboam qu'il régnera sur dix tribus, IIT Rois x1, 30.—Ta femme de Jéro-
boam va le consulter, et il lui prédit toutes sortes de maux, x1v. — A
éerit des prophéties, I1 Pur. 1x, 29. ’

Amira, chef de la trihu de Nephthali, Nomb. 1, 15; x, 27.—Ses pré-
sens, vii, 78 et rg.

* AigrEs (parabole des deux grands), Ezéchiel xvu, 1, 7. .

Amer Dieu sur toites choses, Exod. xxi1, 6; Dent. v, 105 vi1; 53 X,
125 XxX, G5 Jos. xx1r, 55 Eceli. vi, 32; Matt. x, 37; T Cor. x, g
Exemple d’Abraham, Gen. xxn;—de David, Eccli. xLvn, 10. — L'a-
mouriest I'obseryation de 1a loi, Sag. v1, 18. 7. Amoun.

* Alxesse (droit d'). V. Esav, Jacos; — transporté d’'un enfant sur
l'autre, Genes. xxxvin, 29, F.. Erunain, MAxAssts, PuAnts, ZAra,
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* Ame d'Aréana, ot David éléve un autel pour apaiser la colére de
Dieu, IT Rois, xx1v, 18 et suiv.;—d'Ornan Jébuséen, olt David éléve un
autel, et ol fut construit le temple de Jérnsalem, I Paralipoménes 1, xx,
18; 11, 11, 1;—de Chidon, o Osa fut frappé de mort, x1r.

Arcing, juif perfide et parjure, est fait grand-prétre, I Mac. viy, 5, g;
— accuse Judas, IT Mac. x1v, 3, 13 ;—sa fourberie et son ambition, 26;
—meuart d’une mort subite, I Mac. 1x, 55.

Avexavpng, roi de Macédoine, aprés avoir défait Darius, divise son
royaume aux grands de sa cour, et meurt, I Mac. 1, 7; Dan. v, 6; vin,
8; x1, 4.

* Auiénamion de 'héritage, défendue a perpétuité, Léyit. xxv,10, 13.
V. TERRE. |

* Auuiance de Dieu avec No€, Genes. vin, 21 ;—avec Abraham (v.
ce mot) ; —avec Isaac, Jacob (v. ces mots); — avec le peuple juif (v.
AGNEAU PASCAL, Sivai, Loi);—renouvelée an temps d’Esdras, 11, 1X, 10;
—spirituelle figurée par Sara, Galat. 1v, 2] et suiv.;—des Lacédémontens
ct des Romains avec les Machabées, Mac. x1, xav.

Arriances avec les ennemis de Dieu, lui sont en horreur, I1T Rois xx,
f3.—Pecu de streté dans ces alliances, xxi.

Arrua et OmEca, le premier et le dernier, Isai, xu1, §; xtiv; 6; xpvin,
12; Apoc. 1, 8, 175 1, 83 xx1, G; xxu, 13. |

Aveuie, pere de saint Jacques le mineur, Matt. x, 3; Act. 1, 18,

Avenig, pére de saint Matthien, Mare 1, 14.

Awmarecs, petit-fils d’Esaii, sa naissance, Gen. xxxv1, 1a.

AmartciTes atlaquent Israel dans le désert; leur défaite, Exod. XVII,
8-16 .— Israél, en punition de sa désobéissance, est livré aux Amalé-
cites, Nomb. x1v, §1-45,—Prédiction de la rnine des Amaléoites, Exod.
xvi, 14 ; Nomb. xxiv, 20; Deut. xxv, 19.—Amalécites insultent Tsraél,
Tug. v1, 3.—Saiil les défait, T Rois x1v, 48 ;—entitrement détruits, xv,
22 el suiv.

Anawn, ministre d"Assuérus, se déclare ennemi mortel des Juifs, Esth.
11 ;—est pendu, vir, 10 ;—et dix de ses fils, 1x; 13.

Amasa, fils d'Abigail, seear de David, I Par. 11, 19;—général de 'ar-
mée d’Absalom, IT Rois, xvi, a5 ; — ensuite de celle de David, xix, 13;
— Joab le tue en trahison, xx, 10.

AmasiAs, roi de Juda, I'V Rois xiv, 1 ; II Par. xxv, 1;—fait le dénom-
brement du peuple, 5;—venge la mort de son pére, IV Rois x11, 21; x1v,
5 ; —defait les Iduméens; est défait par Joas, rois d’Israél; meurt as-
sassiné par ses propres sujels, xiv, 7-19; II Par. xxv, 27.—Ozias, au-
trement appelé Azarias, loi succeéde, 21; II Par. xxvi, 1.

Awmsirion perd une infinité d’imes, Eccli. ix, 16,—Exemple de la pu-
nition des ambitienx dans Absalom, II Rois xv ;—ils régnent par eux-
mémes, Os. v, 4. /. Apsarom, Anonias, AuciMe, AMASIAS.

Awme. Son immortalité, Eecl. 1, a1.—Celui qui assiste les ames est
sage, Prov. x1, 3o.—Le Seigneur aime les ames, Sag. x1, 27. — Elles doi-
vent étre a Dieu sans partage, Is. xxvin, 20.—Celles des justes habitent
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avee le Seigneur aprés lamort, IT Cor. v, 8 Philip. 1, 93 ; Apoc. x1v, 13.

Am1 yrai et feint.—Ne le pas écouter en ce qui est contre Dien, Deut.
xiy, G5 xxxu, 9. — Amiti¢ feinte, Ps, 1, 103 Jean x11, 18 ; — de Joab,
IT Rois m, 27; xx, 9. — Amilié€ véritable, Ps. 1, 14; d'Ethai & 'égard
de David, II Rois xv, 19 et suiv.;—de Jonathas pour David, T Rois xix ,
13 xx, 2, 3o,—Les riches ont beaucoup d’amis, Prov. X1v, 20. — L’ami
alme en tous temps, XVIiI, 17 ;—dit la vérité, xxiv, 26 ;— est plus aimé,
plus utile que le frére, xvin, 24 ; xxvi1, 10.—Le frére aidé par son frére
est une ville forte, xvi, 19.—La vue de Pami réveille Pamitié, xxvir,
17.—N’avoir point pour ami un homme colére, xxu1, 24 ; — ni infidéle an
secret, déguisé, grand parleur, xx, 19. — Plusicurs sont amis de celui qui
donne, xix, 6.—Tel a la paix sur les levres qui a le fiel dans le ceeur, xxv,

25.—Amis de Job, Job 1, 11.—Le yrai ami est celuj qui aime Dieu, Ec-

cli. v1, 17.— Marque d'un véritable ami, Vi, 11, — Ne point quitter les
amis pour de 'argent, vi1, 20.—Celui qui dit des injures rompt 'amitié,
xx11, 25. — Utilité de Pamitié, Ecel. 1v, 9. — Jérémie ne trouve point
d’amilié parmi le peuaple juif, Jér. 1x, 4; x11, 6.—Ne se pas trop fier
aux amis, Mich. vir, 5. /. CramiTé FRATERNELLE:

Amivapas, pere de Nahasson, Nomb. 1, 7; —donne sa fille Elisabeth
en mariage 4 Aaron, Exod, vr, 23.

Anwion, fils de la seconde fille de Lot, Gen. xix, 38.

AmnoniTes ; U'entrée dans les dignités d'Israél leur est défendae & ja=
mais, Deut. xxim, 3.—Vicloire de Jephthé contre les Ammonites, Jug. x1,
32 j—de Saiil, T Rois x1, 11;— de David II Rois, vin, 12.—Ils oulragent
les ambassadeurs de David, x.—Joab combat contre eux, x11, 26.—Pro-
phétie contre eus, Ps, uxxxi, 6; Jér, xuix, 15 Ezdch, XXI, 20 ; XXV, 2
Amos 1, 13; Soph. 1, 8.

Amxox, lils de David, viole sa saeur, II Rois, xmr, 14. — Absalom le
fait toer, 28.

Awmoy, fils de Manassé, roi de Juda ; tué par ses serviteurs, Josias lui
succede, IV Rois xx1, 18-26; II Par. xxxu1, 21-a5,

Amog, fils de Chanaan, Gen. x, 16,

AmonrrnEENs, ne veulent pas permettre qu’Israél passe par leur pays;
sont défaits, Nomb. xx1, 21 et suiv.

Amour de Diea dominant, Matth. x, 37; I Cor. x, 21;—répandu dans
nos ceeurs, Rom. v, 5;—remet les péchds, Lu¢ v, 479.—Sa force, Rom.
viil, 35,—Ses effets, 1 Jean 1v, 17.

Amni, roi impie d'Israel, I1I Rois xvi, 16-28 ; Mich. vi, 16,

Aname et Sapuing, lear mensonge et leur mort, Act. v, 1, 10.

¥ Axarueme (exemple del’). Chex les Juifs, et quand on I'encourait,
Deut. vi1, 263 xi, 17.—De Dicu contre son peuple, Deut, v11, 26 ; Jos.
VI, 17, 11, 13; Malach. 1v, 6. — Accepté sur soi pour sauver ses fréres.
Exemple extraordinaire de la charité, Rom. 1x, 3. — Il est quelquefois
permis de prononcer anathéme.— Exemple, Galat. 1, 8; I Corinth. xv1, 22.

—Encouru par snite d’un veen, Lév. xxvn, 2. —Licu de I'anathéme, 7
Honma.,
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Anarmorn, ville de Jérémie, Jér. 1, 15 xxix, 27; — d’Abiathar, I1T
Rois 11, 26.— Ceux d’Anathoth cherchenta faire mourir Jérémie, Jér, xi,
a1 et suiv.—Il achite chez eux un champ, xXxx¥I1, 7.

Awnné, appelé i Papostolat, Matth. 1v, 185 — mene son frére Simon a
Jésus-Christ, Jean 1, 4o ;— choisi pour étre 'un des douze, Matth, x, a,
Marc 11, 18; Luc v1, 14. '

Anpronigue, géncral des armées d'Antiochus, fait tuer Onias en tra-
hison, est tué lui-méme, IT Mac. 1v, 34-38. |

Ances, sont appelés enfans de Dien, Job 1, 6; xxxvin, 7, — Dien
a trouvé en eux du déréglement, Job 1v, 18.—Anges fidéles devant qui se
prosterne Abraham, Gen. xvii, 2;—Lot, xix, 1;—Balaam, Nomb. xxu1,
31;—Gdédéon, Jug. vi, 11 et suiv.—Raine des anges rebelles, Job 1v, 18;
Is. x1v, 9; Ezéch. xxviu, 3, 14, 17. — Puissance des anges, Is. xxxiii, 3.
—Leur ininistére a U'égard d’Agar, Gen. xvi, 75 x%1, 17; — d’Abraham,
xvi; xxir, 11;-—de Sodome, de Lot, xix. — Echelle de Jacob, xxyi,
12. — Un ange parle & Jacob, xxx1, 11. — Jacob lutte contre un ange.
xxx11, 2f. = Cet ange beénit Jacob, 29.— Ange qui apparait a Moise dans
le buisson, Exod. 11, 2. — Ange conducteur du peuple d'Israél, x1v, a1
Nomb. xx, 16. — Dieu promet d'envoyer son ange a son peuple, Exod.
Xx111, 203 Xxx111, 2.—Balaam voit un ange, Nomb. xx1u1, 22.—Josué, Jos.
v, 13.—Un ange reprend le peaple de Ualliance faite avec les Chananéens,
Jug. 11, 1-4.—0Un ange apparait a Gédéon, vi, 11-40; vu, 1-7; — i la
meére te Samson, xi1, 3-21;— a Tobie, Tob. v, 6-12;— a Zacharie. Zac.
1, 35 un, 1, 651v, 15 v, 5,105 vi, 1. — Un ange punit le crime de David,
1T Rois xx1v, 16; T Par. xx1, 15. — Un ange réveille Elie, IIT Rois xrx,
5; — lui ordonne de reprendre ceux de Samarie, I'V Rois 1, 3, 15,—Un
ange défait 'armée des Assyriens, Xix, 35.—Dieun promet le secours de
ses anges a ceux qui le craignent, Ys. xxxu, 8; x¢, 115 Bar. vi, 6. —
Anges, ministres des volontés de Dieu, Ps. ci1, 205 ¢, 4. — Comment
sont les Séraphins devant Diea, Ts. v1, 2.-~L’un d’eux purifie la bouche
d'Isaie d’un charbon de feu, Is. vi, 6.—Un ange empéche que le fea ne
nuise a Azarias et a ses compagnons, Dan, 11, {g; — ferme la gueule apx
lions, v1, 2a;— explique & Daniel une vision, viu, 165 13, 215 x, 5, 10,
16.—Un ange parait a la téte de l'armée des Machabées, 11 Mae. xi,
8. — Les anges voient Dien, Matth. xviu1,10. — Ne pas leur rendre un
culte superstiticux, Col. 11, 18.— Chute des anges, Jean vni, 44. — Un
ange apparatt a Joseph, Matth. 1, 203 1, 13, 19;—a Zacharie, Luc 1, 11-
20 ;—ia Marie, 1, 26-38 ;—aux bergers, n, g-15 ;—a Jésus-Christ dans sa
passion, xxu1, 43 ;—aux disciples, Act. 1, 10; — leur ouyre la prison, 5,
19; x11, 7-11;—a Philippe, vin, 26;—i Corneille, x, 3; x1, 13;—é Paul,
xxvi11, 23.— Ministres des velontés de Dien, Matth. 1v, 15 x11, {935 xxv1,
53;—viendront avee Jésus-Christ pour juger les hommes, Mauh. xvi,a7;
I1 Thess. 1, 7 ;— appelleront les hommes au jugement, Matth. xxiy, 3i;
I Thess. 1v, 153 I Cor. xv, 52;—en ignorentle jour, Mare xm, 32 ;— an--
noncent la résurrection de Jésus-Christ, Matth, xxviu, 2; — emportent
Lazare dans le sein d'Abraham, Luc xv1, 22. — Ange remue Pean de la
piscine, Jean v, 4. — La loi donnée par enx, Hébr. 11, 2, — Ils désirent

e)
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de connaitre ce qui regarde le mystére de UEvangile, I Pierra 1, 17; —
ne se condamment point les uns les autres, II Pierre i, 115 Jud, g.—
Culte superstitieux rendn anx anges, condamné par saint Paul, II Coal.
11, 10.—1ls révélent I’Apocalypse, Apoc. 1, 1 et suip, —Ange devant qui
saint Jean se prosterne, xix, 105 xx11, 8.—Docteurs et prédicateurs ap-
pelés anges, Mal. 11, 7; m, 15 Gal. 1v, 14 ; Apoc. 1, 20 et suiy.
¥ Axmiaux: leor création, Gen, 1, a4, 29 ; — recoivent leurs noms, 1,
20 ; — offerts pour la premiére fois en sacrifice, 1v, 4.—Lois de Moise re-
latives aux animaux, Nomb. xv; xvu, 16; x1x%, 1,2.—Distinguds en purs
et impurs, Gen. yu, 23; Deut, X1V XV, 19 ad finem; xxn, 4; Lévyil.
X1; — qui devaient étre offerts en sacrifice, et en quelles circonstances,
x11; — yus en songe par le prophéte Ezéchiel, 1, & ; — aulres montrés en
| vision a saint Pierre, Act, x, 12, |
Anye, mere de Samuél, Pobtient par ses priéres, I Rois 1.—Son canti.
S que, 2 ;—est une figure excellente de 'Eglise, 1, 15 13, 1, 5.
Axwng, prophétesse, Luc 11, 36.
Anwe, bean-pére de Caiphe, grand-préire, Luc I, 25 Act, 1v, 6.—Jé-
sus mené chez lui, Jean xvin, 13.
* Anyonciatioy, Lue, 1, 26, 38.
AntEcHRIST. Prophétie de sa défaite, Is, xi, 4-—TFigure de sa conspira-
tion et de sa ruine, Ezéch. xxxvin et xxxix, — Prophétie de la naissance,
des progres et de la ruine de son empire, Dan. vu, §-11, 20, 22, 24-26.—
Sa. persécution, Dan. x11, 1 et suiv.; Apoe. x1, 2, 7.— Caractére de cet
. ' impie et de son faux propheéte, Apoc, xmn.— Sa conspiration et sa ruine,
Apoc. xv1,13-16; x1%, 17 et suiv.; xx, 7-10. — Son caractere, I1 Thess.
1, 3-11; I Jean 11, 22; 1v, 3, II Jean, 7-—Les Juifs le recevront, Jean v,
43.—Plusieurs antechrists, 1 Jean 11, 13,
AntiocuE regoit 'Evangile, Act, x1, 19. — Les disciples sont appelés
chrétiens pour la premiére fois, dans celte ville, 26. .
Axrtiocnus Epiphane : prophéties qui le concernent, Dan. v, 9-14,
253-25 ; X1, 21 et suiv.—Il va en Egypte avec une grande armée, I Mac. 1,
15 ; — ruine la ville ¢t le temple de Jérusalem, 23-33; 11 Mac. ¥y 16 ;=
1) dresse une abominable idole sur 'autel de Dicu, I Mac. I, 97 ; — meurdt,
| vi, 16; 1I Mac. 1x, 28-29.
| Anriocrus Eupator, son fils, lui saccede, I Mac. vi, 173 —vaen Ju-
| .[5' dée avec une grande armée, 31 ;— viole le serment fait dux Juifs, 62 ;—
| est tué par armée, vu, 4.
| * Ayus 'on, offerts par cing villes des Philistins, Rois v1, 17,
l: Aop, juge d'Israél, Jug. 11, 15 et suip.
Arorroy, disciple de saint Paul, Act. xvui, a4; I Cor. 1, 125 11, 4;
' XVi, 12,
' APOLLOXIUS, gouvernear de Samarie, combat contre Juda, I Mac. 1,
10.
1 AroLLonius, gouverneur de Célé-Syrie, combat contre Jonathas , 1 Mac,
1 x, Gg. - .
(] * Arostasie (I’) sera un des signes de la venue du jugement deraier,
| IT Thess. .
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Ardrnes. Leur élection, Luc vy, 13; — sont envoyés dans la Judée,
Matth, x;—leur pea de foi, Mare 1v, 87 ; — voyant Jésus marcher sur
les eanx, le prennent pour un fantdme, vi, §9; — rompent des épis le
jour du Sabbat, Lue w1, 1 ;—contestent pour la primauté, xxu, 14; —
sont envoy¢s dans tout le monde, Matth, xxvmt, 19; Jean xv, 16, 27;
Xx, 21; Act. 1, 8; x, 42;—ont 'esprit de Dien, Mare xur1, 11; Jean x1v,
175 Act. 1, 5511, 45 1v, 315 x1x, 6; I Cor. 11, 12 ; I Cor. xm, 3 ; I Pierre
1y 11 j—sonl figurés par les cieux, Ps. xvi, 2; Rom. x, 18. /., Docrrine
DES APOTRES.

* Arpanrtions remarquables, rapportées dans I'Ancien Testament,
F. Apnamam, Bavruasar, Ances, Geénfon, Jicos, JémEsmie, Lutre,
Mamv gur €crir, Moise, SAmuen, Savn, Visions, Nécromancie ; dans
le Nouvean Testament. /. Ances, Asvonciarion, Dimas, Emmaus,
Jisus-Cnrisr, Mapereine, Narre, Pavr, Pierne, Tnomas, TindriAnt.

* Agquenuc du roi Ezéchias, Néhém. n, 14.

¥ AgQuion. Le sacrificateur devait se tourner do cdté de ce vent, en
taisant I'offrande, Lév. 1, 11,

* Anapgs. Ces peuples combuttent contre Judas Machabée, I Mac.
v, 0.

“Anante. Prophélie contre ce pays, Tsaie, xx1; — est évangélisée par
saint Paul, Galat. 1, 15.

Ananw, fils de Tharé, Gen. x1, 26; — pére de Loth, 27 ;—sa mort, 28,

* Anre de la science dua bien et du mal dans le Paradis, Gen. x1,17.

* Arsres. Loi qui défend d'en planter autour de Pautel du Seigneur,
Deat. xv1, 21.

“Anc (Cantique de I'), Ce que c'est, I Rois, 1, 18.

"Arc-ex-cier, Signe d'alliance entre Dien et les iommes; son origine,
Geen. 1x, 13 j—cilté par Lzechiel, 1, 28.

Arcue de No€, Gen. vi, 14; vir; vur; Sag. x, §; x1v, 6; Lue xviy,
3, 75 Hébr. x1, 7; I Pierre ur, 20.

Ancue de l'alliance da Seigneur, Ixod. xxv, 10, a3; — défendu aux
Juifs de s'en approcher plus prés que d’enviren Goo pas, Jos, nt, 4 ;—de-
meure an milieu du Jourdain pendant que le peuple passe, u1,. 17;—me-
née dans le camp contre les Philistins, elle est prise, I Rois 1v; — mise
dans le temple de Dagon, renverse cette idole, v; — renvoyée aux Juifs;
vi. — Elle est déposée a Cariathiavim, chez Abinadab, rxxi. — David
la retire de la maison d'Abinadab, 11 Rois vi. — Osa meurt pour "avoir
touchée, vi, 7;—menée chez Obédédom, vi, 11;—appelée le marchepied
de Dien, I Par. xxvur, 2; Ps. xaviu, 55 caxxi, 55 Lam. 11, 1. — Manne
mise dans l'arche, Exod. xvi1, 3§;—ainsi que les denx tables de la loi,
Deut. x, 2 ; IIT Rois, vi, 6 ;—le livre de la loi, Deut. xxx1, 26.

* Arcue du Testament, vue par saint Jean, Apoc. x1, 19,

Arcuerius régne en Judde 4 la place d'Hérode son pere, Mauh: m,
22,
*Anrforace. Ecoute une prédication de saint Paul, Act. xvn, 1g - 33

* Arfuxa, Jébuséen. Ce qui se passa dons son aive, 1T Rois, xxiv, 16,
18, A
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ArisTArQuE, compagnon de saint Panl dans ses voyages et dans sa pri-
son, Act. xix, 29; xx, 4; xxvi1, 2 ; Coloss, v, 10,

Anruaxan, fils de Sem, Gen. X1, 10, 19.

ArpHAXAD, roi des Meédes, vaineu par Nabuchodonosor, roi d’Assyrie,
Judith, 1, 1. | |

Agsaces, roi des Perses, défait Démélirius, roi de Syrie, I Mac.
X1V, 3

Arraxerxis ou Smerdis le Mage, sur les accusations des-habitans de
Samarie, défend de continuer & rebatir le temple, I Esdr. 1v, 7.

ARTAXERXES, surnommé Longue-Main, favorise le culte du Seigneur,
I Esdr. vi1; —et permet de relever les murs de Jérusalem, 11 Esdr, n. —
Il parait éire le méme que I'Assuérus da livre d’Esther. 7. Assufxos.

Asa, fils d’Abia, roi de Juda, imite la piété de David; sa priére avant
de combattre, II Paral. x1v, 11; — demande le secours de Bénadad, ITE
Rois xv, 8, a2f;—en est repris par Hanani qu’il fait meltre en prison ; a
recours aux médecins, et non 4 Dieu, dans sa maladie, et meurt, IT Par.
xvi. —Josaphat, son fils, lui succide, II Par. xvu, 1.

*Ascension de Jésus-Christ, Luc XXV, 515 Marc xvi1, 19; Act. 1, 10.

Aser, fils de Jacob ; sa naissance, Gen. xxx, 13,—Parole de Jacob sur
Aser, xu1x, 20. — Parole de Moise sur le méme, Deut. xxxui, 24, —Par-
tage de la tribu d'Aser dans la terre promise, Jos. x1x, 23.

Aste, tributaire des Romains, | Mac. v, 7.

Assuirus on Astyages, roi des Médes, perede Dariusle Meéde, Dan. 1x, 1.

Assuinus ou Cambyses, fils de Cyrus, roi de Perse. Les Samarilains
accusent aopres de lui les Juifs, T Esdr. 1v, 6.

Assuérus ou Artaxersés-Longue-Main, roi de Perse. Son festin ; ré-
pudie Vasthi, Esth. ;—épouse Esther, 1. 7. tout ce livre, ot ses aclions
sonl décrites,

Assun, fils de Sem, fondateur du royaume des Assyriens, Gen. x, 22;
1 Tar. 1, 17.

Assurance. Personne n’est assuré de sa justice, Ecel. 1x, 1, 12; Eceli.
v, 05 I Cor. 1%, 29; x, 123 Phil. 1, 125 m, 13; 1 Tim. 1, 19 11 Pierre
11, 17 ; Hébr, 1y, 1.

Assyriens. Prophétie contre enx, Nomb. xx1v, 245 Is: x1v, 295 xxx%,
31; xxx1, 8;-—ils emménent Israél en captivité, 1V Rois xv, 2 et suiv.;
Avi; xvij—attaquent les villes de Juda, xviin.—I'Assyrien est la verge
de la fureur da Seigneur, Is. 5, v. — Un ange defait 'armde des Assy-
riens, IV Rois x1x, 35,

Astanors, idole que les Juifs adorent, Jug, 1, 13; x, 6; I Rois vu,
3.3 x11, 10,

Arnag, fille d’'Amri roi d’Tsraél, IV Rois v, 26; — fait tuer les
princes de la race royale de Juda ; régne sept ans sur Juda ; est mise a
mort; 11,

“Aruines: Evangélisée par S. Paol; rejette sa doctrine. 7. Anforacr,
EATLa0 i,

AuMONE : obligation de la faire, Exod. xxu1, 11; Lév. xxm, 22 ; Deut,
XV, 7-10;5 Tob. 1v, 7,17 ; x11, g; Job xxx, 25; Ps. x1,1 ; LXXX1, 4 ; Prov.
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L, 285 x1,25; xx1, 133 xxu, 9; xxvuy, 27; Eccli. 1v, 2; vi, 365 xu,
35 xxix, 125 Is. nvin, 7; Ezdeh. xvi, 4o; Amos vi, 8; Matth, x, fa;
XIxX, 215 Lue ny, 11y vi, 355 x1, 455 xu, 3335 x1v, 135 xv1, g5 Act. 1x,
d2; x1, 29; xx, 35; Rom, xu, 8; xxvi; I Cor. xvi; IT Cor. vinrj 1x3
Ephés. 1v, 28; Heébr. xu, 165 1 Jean ur, 17.—Qui a compassion du pau-
vre est heareux, Prov. x1v, 21, 31 xx11, g ;—préte au Seigneuar & intérét,
X1X, 17 ; — n'aura besoin de rien, xxu1, 11.—Qui méprise le pauvre fait
injure a Dien, xvi1, 5. — Assister le juste, et ne point abandonner celut
qui ne l'est point, Eceli, vi1, 1g. — L’aumdne seme dans le temps pour
moissonner dans 1'cternité, x1, 1 ;—est un grand trésor pour le jour de
la nécessité, Tob. 1v, 10. —Verta de Paamdne, xu, g. —Chercher ceux
qui ont besoin de secours, Il Rois xvir, 19. — Aumobne spirituelle, Is.
Lviit, 7, 10.—Veuve qui donne de son nécessaire, Luc xx1, 2,

¥ Avmdnes remises a saint Paol par les fidéles d’Antioche, pour les
chrétiens de Judée, Act. x1, 29, 3o.

AvTet : ordre donné par Dieu d’en construire un, Exod. xx, 24. —Sa
matiere prescrite, 25;—ne doit pas avoir de degrés, 26;—ne doit pas étre
un lieu de refuge pour les homicides, xx1, 14. — Autel des holocaustes,
Exod. xxvn, 1; xxxvur, 1. — Offrandes faites a la dédicace de 'autel,
Nomb. yu.—Autel des parfums, sa mesure, Exod. 3o, 1-73 XXXVII, 20 3
XL, 10. — Autel bali de picrres informes aussitdt apris le passage du
Jourdain, Deut. xxvi1, 2,—David en dresse un dans Uaire d’Aréuna, II
Rois xx1v, ar.—Salomon monte a 'autel, IT Par. 1, 6.—La corne del'au-
tel sert d'asile & Adonias, 11T Rois 1, 50.—Autel de Salomon, IT Par. 1v.
—Sa dédicace, vii,—Asa rétablit Pautel, xv, 8.—Elie batit un autel, I1X
Rois xvm, 32. — Achaz profane I'autel, IV Rois xv1, 14. — Mesures de
l'autel montré i Ezéchicl, Ezéch. xui, 13.—Autel rétabli par Zorohabel,
I Esdr, 1, 25 vi, 16 j—par Judas Machabée, I Mac. 1v, 47, 53. 7. Dipi-
CACE,

Avanice d’Achan, cause de la défaite d'Tsraél, Jos. vir; — des enfans
de Samuel, I Rois viir;—de Nahal, xxv, 3; — d'Achab, IIT Rois xx1, 2;
—de Gidzi, IV Rois v, 20 ;—des officiers d’Antiochus, IT Mac. 1v, 7 et
suiv.;—des gens de Simon, x, 20 ;—de Judas, Matth. xxv1, 15; Jean xn,
3; — d'Ananie, Act, v, 1; — de Simon, v, 19; — de Télix, xxiv; 26,
—Avares homicides d’eux-mémes et des pauvres, Prov. 1, 19; Eecl. 1v,
8; Eccli. xiv, 3. — Avare & vendre a qui veut Pacheter, xx1, 14 ; — leur
punition, xv, 16, 27; xxvu, a2; Eccl, i1, 26; Is. v, 8; wvr, 115 Ezéch.
xxit, 135 Amos v, §; Mich. vi, 105 Hab. 1, g; Eceli. xxxi, 3 ez
suivi; 1 Cor. vi, 10; I Tim. vi, g.—Misére de P'avare qui a du bien et
n'en a point, Eccl. v, 9-19; vi, 2. — Tous shappliquent a 'avarice, Jér.
v1, 13.—Fuir Pavarice, Is. xxxnr, 3; Matth: v, 19 ; Mare viu, 36; Lue
xur, 155 Eph. v, 3; Col. m, 5; Tit. 1, 5, 11; Hébr. xi1, 5.—Faire pour
Dieu ce que Pavare fait pour or, Prov. 11, §—Loi de Moise conlre ce
peché, Lévit. xix, 10,

* Avixement d’Elie prédit par le prophéte Malachie, 1v, 5;—un des
signes du jugement dernier, Marc 1x, 10, 11,12; Luc 1x, 8 ; Matth. xvir,
3 5 — 1¢" de Jésus-Christ (v. Messie); 2°, au jugement dernier, Matth, x,
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ad; xi, 35 xvi, 273 x1y, 30, 44; xxv, 31; Mare viu, 38; xui, 26 x1v,
62; Luc x1x, 20, xu, §o; xviy, 8; xxt, 27; Joan, v, J1; Ack 1,10,
115 Apoc. 11, 8, — Doctrine de saint Paul sur Iéconomie et les résuliats
des deux ayénemens,

Aveccrement da corps et de Pesprit, Ps. txvm, 24 ; exuy, 8; Is. xtu,
7» 30, 18; nix, x; Sag. 1, 21. — Ceux de Sodome en sont frappés, Gen.
XIX, 11, — Ceux qui n’écoutent point le Seigneur en sont menacds, Deul.
L xxyim, 285 Is. vi, 105 Jean x11, fo; Rom. x1, 10. — Elisée en frappe les

gens da roi de Syrie, IV Rois vi, 18, — Aveuglement de Tobie, 11, 11;
— des ennemis des Machabées, 1T Mac, X, 30; — de Saul, depuis appelé
Paul, Act. 1x, 8, 18. — Paal aveugle Elymas, Act. xu1, 11, — Aveugle-
ment spirituel des gentils, Rom. 1, 215 11 Cor. 1v, 43 Ephés, 1v, 18; —
de 'ange de I'église de Laodicée, Apoc. 1, 17 ; — des pharisiens, Matth,
XV, 14 ; —des disciples de Jésus- Christ, Mare vu, 18 ; — de ceux que la
grace de J ¢sus-Christ n'éclaire pas, T Pierre 1, g;—de celui qui hait son
frére, I Jean 1, 11, — Les hommes g'aveuglent yolontairement, Is. xun,
19. — Vue promise ou donnée aux aveugles, Is. xxix, 18 ; xxxv, 5, —
Tobie avengle guéri, Tob. x1, 15.—Aveugles de Jéricho, Matth. xx, 3o.
— Aveugle-nd, Jean 1x, 1. — Aveugle de Bethsaide, Marc vin, a5, —
L'Evangile annoncé anx aveugles, Lme 1v, 193 Matth. x1, 5. — Danger
des aveugles spirituels, Matth. xv, 14.

AxA, fille de Caleb, épouse Othoniel, Jos. xv, 17; Jug. 1, 13.

p @m_ﬁ.. Sa vitesse extraordinaire, 11 Rois, 11, 18; —sa mort, 23.
 Azarias, toi de Juds, TV Rois xv, 1; — trappé de lépre, 5; —appelé
Oazias, 11 Par. XXVI, 1 etsuiv.; Matth. 1, 9.—Son {ils Jeatham ou Joathan
lui succede, TV Rois xv, 32; IT Par. xxv1, 23.

Azanias, prophéte envoyé au roi Asa, 11 Par. xv, 2.

Azymes (fétes des), Lévit, xxu1, 6. — Joar des azymes, Matth. xxyr,
17.—Azymes spirituels, 1 Cor. v, 5, 8. 7. Paguk.

B

Baar:idole des Phéniciens ; Gédéon renverse son autel, Jug. vi, 2,
Jo.—Achab 'adore, ITI Rois xv1, 31 .—;Eh'e fait mourir ses prétres, xvin,
fo. —J¢éhu en brile la statue, I'V Rois x, xxv. — Josias en fait de méme,
Xxi, 5.

Basna et Réchab tuent Isboseth ; David les fait pendre, IT Rois 1v.

Baasa, roi d'lsraél ; ses guerres avec Asa, roi de Juda, 111 Reis xv, 16
et suiv. — Jéhu prédit la ruine de sa postérilé, xvi.— Sa mort, 6; — sa
posterilé éteinte, 12,

* Baner, Construction de la tour de ce nom, Gen. xi, 4. V. Con-
FUSION.

Basyrong. Captivité de Babylone prédite, Lév. xxvr, 31; Deut. 1v, 6,
axvit, 36, 49; IV Reis xx, 155 Is. vi, 135 xxvu, 10, 175 XXXIX, 7;
Jér. 1, 12, 14, 15; 11 ei suiv,; Ezéch. 1 et suiv:; Os. v, 5, 12, 145 vi; 113
x, 115 Jokl, 1, 155 11, 1-19;5 Amos 11, 4, 5; Mich. m, 135 1v, 10; Hab, 1;




DU TEXTE SACRE. 23

n, 16, 17; Soph. 15 1, 1-3; m, 1-8. — Son commencement, IV Rois
XX1V 5 XXy, — Sa {in promise et prédite, Lév. xxv1, §1-45; Deut. 1Y, 29;
xxx, 2; I Rois vair, 34; T1I Par. vi, a4, 39; Is. vi, 135 X1, 113 X11;
XIV, 15 XXIV 3 XXV § XXV15 XXVIL; XL et suivi; Jéra a, 185 xu, 15 XvI,
155 xx1y, 6; xxix, 105 XXX 3 XXX]1;, 5§ XXX, 3:.'; XLV, 27; Baruch 1y,
36, 37 5 v; v, 25 Ezéeh, x1, 175 xv1, §3; xxx1v, L1 XXXV, 245 XXXV ;
Os. vi, 1, a; Joel 1, 18; nr; Mich, 1y, 65 v, n; Hab. 15 111,18, 19;
Soph. 111, g et suiv.— Captivité finie, I Esdr. 15 11, — Péchés cause de |a
captivité, I'V Rois xv11, 7,13,18.—Prophiéiie contre Babylone, Ps. CXXXVI,
8; Is. xm1; xav; xxi1, a=g; xuvir; Jér, XXV, 12§ &j L1; Bar 1y, 3z,
Mich. vi1, 10; Hab. i.—Babylone, figure de Rome paicnne, Apoe. xvn,
5; xvni, 2. — Babylone, capitale de I'empire anlichrétien & la fin des
sitcles, x1v, 8.—Babylone, figure du monde réprouvé, xvi, 1,

Bacoiiog, général des armées de Démétrius, I Mac, vur, 8 ;—il combat
coutre Judas, 1x, 12. |

Baiser chaste, symbole de la paix et de la charité, Gen, xx1x, 13 ; XLV,
145 xevur, 10; Exod. 1v, 27; Lue xv, 20; Acl. xx, 37; Rom. XVI,
153; I Cor. xvi, 20; II Cor. xut, 125 I Thess. v, 26; T Pierre Yy Eigs
Baiser perfide de Jaab, 11 Rois xx, g;—de Judas, Matth, XXV, §7.

Bara, servante de Rachel, Gen, xx1x, 29.—Jacob la prend pour €ponse,
XXX, 3.—Ses enfans, 5 et suiv, :

Baraam gagné pour maudire le peuple de Dieu, Nomb, xx1r; — il Ie
bénit au lieu de le maudire, xx111, — Sa doctrine, 1T Pierre 11, 15 Apoe.
H, 14,

BArac, roi des Moabites, envoie quérir Balaam, Nomb. xxi1, 5: Jos,
XX1V, 9; Jug. x1, 253 Mich. vi, 5; Apoc. n, 4.

* Batances atlachées a la ceinture des Israélites, par suite d’une loi de
Moise, Deat. xx11, 13 ;—fausses, expressément défendues, xxv, 13,

“Baroan : un des amis de Jok ; son discours, Joh VI, T3 — et sa ré-
futation par Job, XI1x j—auntre discours, xxv j =84 reponse, XXVI; XXVIT,

Bantiasan, roi de Babylone, voil une main qui éerit; est tué: Darins se
vend maitre de son royaume, Daniel v.

Bawais commande les Cérdthiens et les Phélétiens, IT Rois xx, 23; —
conseiller de David, xxi, 23 ; I Par. x1, a5; — général de Parmde s0us
Salomon, IIT Reis i, 35, '

Bartime conféré par saint Jean aux Juifs, Luc m, 3 ; Math, I, 25—
de Jésus.Christ, Matth. ity 163 Luc m, oy i commandé par Jésns-
Christ, Matth. xxviu, ag ; Jean 1, 15; — figuré parle passage de la mer
Rouge et la nude miraculeuse du camp des Tsraélites, 1 Cor. 20 i—par la
piscine de Béthsaide, Joan, XXV, 2;—par les eanx dn déluge, T Epit. de
saint Pierre, 111, 20, — Jésus baptisé par ses diseiples, Jean 11, 225 1v, 2;
—Dbaptéme enseigné et administré par les apdtres, Act. 1. 38, fr; xix, 4
xx11, 1635—par Philippe 4 Samarie, et & I'eunuque, Vi1, 12, 36, — Saal
haptisé, 1x, 18 ;—Corneille et sa famille, x, 48 s—Lydie, xv1, 15;— ged-
lier, xv1, 33;—Crispe, Cains, lu famille de Stéphanas, baptisés par saint
Paul, IT Cor. 1, 14-16.—Le baptéme sauve par Ia résurrection de Jésus-
Christ, T Pierre m, ar; Tite a1, 55 = Ote tout péché, Ezécl:. XXXV,
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a5 ; Zach, xu, 1; Mare. 1, 4; Col. 11, 13; Héb. x, 22.—Un scul bap-
téme, Ephes. 1v, 5;—ne peat étre réitéré, Hébr, vi, 6. — La circonci-
sion en ¢tait la figore, Gen. 17, 14; I Cor. x, 2. — Il est méme pour les
enfans, Gen. xviI, 14} Esod. 4, 255 Jean 111, 5; Acles 11, 393 xvi1, 33;
I Cor. xv, 223 1 Tim. 11, 4 ;3 — donne le Saint-Esprit, Acl. 11, 38 ; x1x,
6 ;—revét de Jésus-Chirist, Gal. 11, 27; —applique sa mort, Rom. v, 3 ;
_de tous ne fait qu’un corps, 1 Cor. xi1, 13;—appelé illumination, Hebr.
vi, . — Bapléme dans le Saint=Esprit et dans le feu, Matth. nr, 115 Luc
11, 16, — Dol élait le baptéme de Jean, Matth. xx1, 5. —Baptéme de
pénitence, Act. xu1, 24, — Souffrances appelées baptéme, Marc x; 38;
Lue %11, 50.

Banannas préféré a Jésns-Christ, Matth. xxyi, 20,

Barac, fils d’Abinoém; victoire qu’il remporte ayec Debhbora, Jug.
vy, 6 et suiv.

* Banpe. Loi relative i sa conservation. Lév. xix, 27. /. CHEVEUX.

Barsésu, faux prophéte, aveuglé par saint Paul, Act. xu1, 11.

Barwapé apporte le prix de son champ aux pieds des apOtres, Act. 1v,
37; —mene vers eux sainl Paul, 1x, 27 ;—envoyé @ Antioche, x1, 22 ; —
son élection, Act, xur. 3 ;—rapporte des aumones a Jérusalem, 30;—va
de nouveau 4 Antioche ayec saint Paul, xu1, 25.

Banrsfueny, apdire, Matth. x, 3 ; Marc in, 18; Luc v1, 14. — Peut-
étre le méme que Nathanael, /7. NATHANAEL.

Banrivés, aveugle de Jéricho, guéri, Mare x, 46.
Banccn, fils de Néri. Jérémic lui donne un contrat d’acquisition, Tér.

xxx11, 12.—]1 écrit sous Jérémie un livre qui est bralé; xxxvi, 1-20 j—
en derit un antre, xxxvi, 27-32.—Prophétie qui le concerne, 45.

Barnuer, fils de Nachor et pere de Rebecea, Gen. xxi1, 23.

BéaTiTune, joie des bienheurcux, vie éternelle, Sag. 11, 75 ¥, 1, 16 ;
Is. XXV, 0 XXX, 20 XLlx, 105 Lx;j Jér. xxx1, 3, 13 ; Matth, xan, 435
x1x, 28, 29; xxv ; Mare x11, 25 ; Lue xv1, 325 XX11, 29 Jean xvi, 203
<vi1, 243 I Cor. 11, g3 II Tim. 1v, 8 ; 1 Pierre 1, 4, 85 V, 43 Heébr. x, 35;
Apoc. 11, 7,11, 17, 26; 1, 5, 12, 215 VI, 155 xx1y xxi. — Moyens
d’acqudrir la béatitude sont les souffrances, Matth, xx, 225 Jac. 1, 123
——les ceuvres de miséricorde, Matth, xxv, 35 ; — croire en Jésus-Christ,
Jean, m, 15, 16, 36; v, 24; xx, 29 ; Act. 11, 21; XV, 115 X¥i, 313
Rom. 1, 16 x, 4; Eph. 1, 13; 1, 6; 1 Thess. v, 9; I1 Thess. 11, 135 1
Tim. 1, 9; Tit. 1, 13 u1, 5; Hebr. v, 6 ; 1 Pierre 1, 9. — Les huit béati-
tudes, Matth, v, 1-11; Luc vi1, 20-22,

* Béukmor, monstre cité dans le livre de Job ; Job, x1, 105 XLI, T.

Ber., idole des Babyloniens, renversée par Daniel, Dan. x1v.

* Bérier. Vu en vision par le prophite Daniel. Ce quiil figurait, Dan.

vill, 3 et sutv.
Béxanan, roi de Syrie, garde l'alliance qu'il avait ayec Asa, roi de

Juda, II1 Rois xv, 20.
BinApAn, autre roi de Syrie, assiége Samarie, 111 Rois, xx, 1 .—Second
siége de Samarie, par Bénadad, peut-etre le fils de celui-la, IV Rois, V1,

afj.—Elisée prédit la mort de ce prince, Vil 7-15.
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Béxavan, autre roide Syrie, a qui Isvaél est liveé, IV Rois xm, 5,

Béngnicrions remarquables dans I'Ecriture Saiate : — d'Abraham par
Melchisédech, Gen. xiy, 19; — de Jacob par Isaac, xxvn, 27; xxvi,
453 — des enfans de Joseph par Jacob, xtvui, 15; — du peuple hébreu
par Aaron, Lév, 1x, 22 ; par Balaam, Nomb. xx11, g; par Moise, Deut.
xxxii, 13 parJosué, Jos. vin, 33; par David, II Reis v1, 8; par Salo-
mon, I1I Rois viu, 14; — de Caleb par Josué, Jos. x1v, 13; — des tribus
de Ruben, de Gad, et de Ia demi-tribu de Manassé, par le méme, xx11,
6; — d'Helcana par Héli, I Rois 11, 20; — des Machabées par Mathathias
leur pire, I Mac, u, 69 ; — de Marie, mére de Jésus, par Siméon, Lue 11,
34. — Jésus-Christ bénil les pains et les poissons avaat lear mulliplication,
Matth. xiv, 193 Mare vi, 41 ; Lue, 1x, 16;—le pain et le vin, an moment
d'instituer I'Eucharistie, Matth, xxy1, 26, 27 ; Marc x1v, 22 ;—ses disci~
ples, avant de monter an ciel, Luc xx1v, 50, 51.— Habillemens d’Aaron
bénits, Exod. xxvm, 2; Lév. xxi1, 10. — Ce qui est bénit ne peut étre
vendu, xxvi, 28. — Bénédiction de I'eau pour la jalousie, Nomb. v,
17. — Dayid sanclific par une bénédiction les dépouilles des ennemis,
I Par. xvin, 11.—DBénédiction de 'autel. 7. Avien, DénicAace.

Beysamy, fils de Jacob et de Rachel, Gen. xxxv, 16-1G; — aimé de
Jacob, va en Egypte, xuur. — Joseph fait cacher sa coupe dans son sac,
le retient comme coupable, xuiv ; xLyv. — Parole de Jacob suy Benjamin,
xLix, 27. — Parole de Moise sur le vaéme, Deut. xxx13, 12. — Parlage
de la tribu de Benjamin dans la terve promise, Jos. xvur, |

BexsasminiTes : oulragent la ferume d'un léyite, Tug. xix, 14.—Israél
venge ce crime, XX,

* Bencer, figure de Jésus-Clivist, /. PastEun, Pugen.

* Bercens ¢ furent les premiers qui connurent le mystére de la nais-
sance du Messie, Luc 11, 8 et suiv,

BerzerrAi fournit a Dayid les vivres, 11 Rdis xvu, 28 ;—I'accompagne
jusqu’au Jourdain, x1x, 31-39. — Ses enfans recommandés i Salomon,
111 Rois 1, 7.

Benzerrai, ne pouvant re:lrouver sa généalogie, est rejeté du sacerdoce,
I Esdr. 11, G2 ; II Esdr. vir, 64,

Besérgen, habile ouvrier, Exod. xxx1, 2; xxxv, 3o.

" Besoixs naturels prévus par la loi hébraique; lien assigné pour y satis-
faire, Deut, xx111, 12, 13.

Bites: ne pas les taiter cruellement, Gen. xxxur; Exod. xxu,
12; Nomb. xxxmn, 28; Deuat. v, 14; xxir, 10; Proy. xu1, 10; Eccli
Vi1, 24. :

¥ Beres (vision des quatre ) représentant les progrés et la chute des
quatre empires les plus célebres, Dan, vu, 3, 4, 5. — Aulre vision de
bétes représerstant les deux empires des Perses et des Médes, vu, 3, 4 et
stais,

* Bernvtiem, ou lancienne Ephrata. Célébre prophétie sur la gloire de
cetle ville cpmme lien de la naissance du Messie, Mich. v, 2; — le Sau-

veur y nait, Matth. 1, 5, 6. — Enfans de cette ville sont massacrés par
ordre d’Hérpde, Luc, 4, 15.

4
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Berusapfe, femme d'Urie; son adultére avec David, IT Rois x1; —
I'enfant qui en est né meurt, xu, 18, — David I'épouse, et il en a Salo-
mon, 24 ; — David lui jure que Salomon régnera apres lui, 11T Rois 1,
17-31. — Elle s'assied a la droite de Salomon, et demande Abisag pour
Adonias, 11, 16-24.

Brrusaioe, ville de Pierre, de Philippe, de Jean, Jean 1, 44 ; x11, 21.—
Son malheur, Matth. x1, 21.—Nom de la piscine de Jérusalem. P Pis-
CINE.

¥ BistiorniQue de Babylone, qui existait au temps de Darius, I Esdr,
¥s 17 Vs 15—réunie; par les soins de Néhémias, aJ érusdlem, I Mac. 11,13,

Brens. J7. RicHESSES.

*Bicawmie, Premier exemple de bigamie, Gen. 1v, 1g.

BuiseuEME : est une parole de mort, Eccli. xxmr, 15,—Blasphémateor
lapidé, Lév. xx1v, 10-16, 23. — Blasphémes de Rabsacés, IV Rois xviur,
19; x1x, 22; I Par. xxxi, 195 Is. xxxvi. — Blasphématcurs punis,
1I Esdr. 1x, 18, 265 Tob. xm, 165 Is. 1, 4; v, 245 xevin, 115 v, 5 ;
Jér. xxux, 17; Ezéch, xx, 28; I Mac. vn, 38, 41; IT Mac. vin, §; xn,
14; xvy 24 ; Rom. 11, 24 ; I Tim. 1, 20 ; Jude, 8. — Loi de Nabuchodo-
nosor coutre ceux qui blasphément contre le yrai Dieu, Dan. 11, g6. —
Moab et Ammon punis pour lears blasphémes, Soph. 11, 8, 10, — Jésus-
Christ est accusé de blaspheme, Matth. 1x, 3; xxv1, 65; Jean x, 33. —
Blasphéme contre Jésus-Christ, Matth. xxvi, 39; Lue xxim, 3g. —
Blasphéme contre le Saint-Esprit, non remis, Matth. x11, 31. — Saint
Etienne accusé de blaspheme, Act. vi, 11.— Fuifs blasphétment contre
saint Paul, xvu1, 6. — Punition de ceux qui sont cause que Evangilé
est blasphémé, Tit. 1, 5; Fac. 11, 7 ; IT Pierre n, 2, 10, 12.—Blasphtmes
de Pempire romain idolitre, Apoc. xvi, 3; — des pécheurs impénitens
sous les coups de la justice de Dieu, xv1, g, 11, 21; — des six premiers
tyrans qui ont persécuté I'Eglise dans son premier @ge, et de 1’ Antechrist
qui sera le seplieme, xu1, 1, 6,

* Boeur : ne pas lier sa bouche ; loi particuliére a ce sujet, Dent. xxv,
&5 — qui frappe de la corne ; loi a ce sujet, Exod. xx, 24; xx1, 28, 21.
— Vol d'un beenf, comment puni, xxu, 1. =— Repos de cet animal or-
donné, xxmi, 12. — Sacrifice d’un beeuf prescrit; dans quelle occasion,
Lév. 1x, 4 ; xx11, 23.—Coupé en morceaux par Samucl, et envoy¢ i toutes
les tribus ; pourquoi, Rois x1, 7.

* Boeurs. Qualités que doivent avoir ceux destinés anx sacrilices, Lév,
1, 2; ur, 1; Nomb. xv, 87; xvir, 23, 29; 35, §r, 47, 53, 59, 65, 71, 97,
83, 88. F. Sicmirices.

¥ Borreux a la porte du temple de Jérusalem, guéri par saint Pierre,
Act. 11,2 4 8,

Bons. 7. FiniLes,

Boxte de Dieu, Exod. xxxtv, 6, 7 ; II Rois xx1v, 14 ; Sag, x1, 24 ; Ps.
XXXV, 7j LXXXV, 5 ; Cirj CXXXV ; ¢xtiv, 8; Jon. 1v, 2; Luc'yy, 36; I Cor.
1, 3;—a 'égard de ceux de Sodome, Gen. xvim, 26, 30; —d’ Abraham ,
II Esdr. 1x, 75 — des Israélites, Exod. vi;1x, 26; x1, 7; Nomb. x, 8
Deat. xxx11, 95 Is. xxx, 18; r1v, 7 ;—a Pégard de cenx quj gardent ses
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 preceptes, Exod. xx, 6; Deut. v, 105 v, 9; xxvmi, 13 IIT Rois V111,
23 ; — qui le cherchent, Deut. 1v, 29; xxx, 3; Eccl. 1, 12; Is. v, 7;
Jér. xum, 15% xvin, 8; Ezéch, xvmr, a7 xxxur, 15; Joél 11, 13 ; Matth.
x1, 28 ;—a I'égard de ceux qui demandent, Matth, xvir, 19 ;—a Pégard
des orphelins, Deut. x, 18; — a Pégard de David et de sa race, IT Rois
vi, 125 Ps. xvu, 51;—d’Ezéchias, I'V Rois xx, 5;—du bon larron, Luc
xxi1, 43 ; — des gentils, Rom. x1, 31; — de saint Paul, I Tim. 1, 13, 16;
—cenvers le genre humain, Eph. 1, 4; T Fim. n, §; Tit. 11, 115 11, §.
¥ Booz. Histoire de ce personnage, IIT Ruth. S
* Borwes. Loi qui défend de les déplacer, Dent. xix, 14; xxvn, 17.
* Bouc émissaire : ce que ¢'¢lait chez les Israélites, et cérémonie usitée
a cetle occasion, Lév. xvi, 10, 21, 29.
* Boucs offerts en sacrifices, Lév. v, 2; xxnt, 18; Nomb. xv, 6,113
XX1I1, 1, 20, 305 XXV, 12; XXIX, 13, 17, 20, 23 & 32. F”, SAcnirices.
“Brancues d’arbres employées par Jacob pour augmenter ses trop-
peaunx, Gen. xxx, 38 et suiv.
* Baesis égarée : parabole de Ia, Lue xv, 4, 65 Matth. xvii, 1.
* Brems (sept) offertes par Abraham & Abimelech, Gen. xxi, 29, 3o.
¥.Pus.
Bremis pleines. Comment Jacob parvint 4 en obtenir des agneaux de
deux couleurs, Gen. xxx, 38.
—Oflertes en sacrifices, Léy. v, 1, 105 11, 6 1v, 32; x1v, 10; Nomb.
Vi, 14; XV, 4. F. Acnesvx.
* Buisson (le) : choisi par les antres arbres pour &tre leur roi, parabole
de Joatham, Jug, 1x, 14.
* Boissow ardent vu par Moise, Exod 1, a, 5, 8.
* Burin remporté sur I'ennemi ; lois trés-importantes pour en faire le

partage, Nomb, xxx1. — Ordre rigoureux pour détruire le butin fait sur
le roi Agag, I Rois xv. '

G

* Cacner impose aux lettres, Esth, v, 8.

* Capavre. Impureté légale contractée a ce sujet, Nomb. xix, 16.

* Canes, lien an désert de Sin, ol mourut la swur de Moise, et oft
Dieu fit couler les eaux nommées de contradiction, Nomb. xx1, 1, g
et suiv.

* Cannan solaire du roi Ezéchias. Ce qui se passa de miraculeux & son
sujet, IV Rois xx, 11.

¥ Camcnes qui tombent duo ciel pour nourric les Hébreux, Exod.
xVvi, 13.

Caix, premier fils d’Adam ; sa naissance, Geen. 1v, 1; — tue son frers
Abel, 8.

Ciinan, fils d’Enos, Gen. v, 9; Luc m, 3.
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Cairne, grand-prétre, prophétise, Jean xi, 4g;—interroge Jésus, xvin,
19;—defend aux Apdires de précher, Act. 1v, 18.

Cares, 'un des espions de la terre de Chanaan, Nomb. xm, 31 i—
tache d’apaiser le peuple, x1v, 6. — Dieu Jai promet qu'il entrera dans le
pays, 24, 3o, 38 ;—demande et obtient la terre d’Héhron, Jos. x1v, 6-15;
Xx1, 125 Jug. 1, 20 ;—donne sa fille & Othoniel, Jos. xv, 13-1q.

¥ CAryare, montagne célébre par la mort du Sauveur, Matth, xvm, 23.

CAna, ville de Galilée. Jésus y change Peau en vin, Jean 11, 1.

¥ CantiQues Jdes plus remarquables cités dans I'Ecriture sainte : Can-
tiques de yﬂfﬂ * de Moise, en actions de graces du passage de la mer
Rouge, Exod. xv; — de Jéthro en apprenant les merveilles de Dieu,
Exod. xviu, 5, 10. — Autre de Moise, ot il cclébre les merveilles de
Dieu envers son peuple, II Deut. xxxn;—de Debora, pour la victoire
remportée sur Sisarai, Jug. v; — d’Anne, mére de Samuél, I Rois 1 ;
— de Dayid, en actions de graces, 11 Rois xx11; — de Tobie, xi1; — de
Judith, en actions de graces, xvi; — des trois jeanes hommes dans
la fournaise, Dan. 1, 52; — de la sainte Vierge, Luc 1, 46 (v, Ezé-
CHIAS, SALOMON) ; — du vieillard Siméon, Luc 11, 2g. — Cantigues funé-
bres ; de David plearant la mort de Sail et de Jonathas, IT Rois I, 18;
— sur la ruine de Tyr, Ezéch. xxvi1, 2 et suiv.;—Ila chute du roi Assur,
AXX1I, 22 el suiv,

Carmannaum. Jésus commence d’y précher, Matth. 1v, 19; Luc 1v,31;
— ¥y guerit le serviteur du centenier, Matth. vim, 13. — Appelée la ville
de Jésus, 1x, 1.—5a ruine prédite, x1, 13.

Carrirs. Abrabam dclivre Lot, Gen. x1v, 14 ; —David, les caplifs de
Sicéleg, I Rois xxx, 9; — Abdémelech, Jérémie. Fér. xxxvm, g3 — un
ange, saint Pierre, Act. xi1, 5. — Les visiter, Tob. 1, 15; Matth, xxv,
375 M Tim. 1, 16; Hébr, xur, 3. — Dieu ne les abandonne point, Gen.
XXXIX, 21; Sag. x, 13; Is. xtn, 75 Act, ¥, 19; X1, 195 XV, 206.

* Carrives (Femmes). 7. Manace.

Cartiviré de Babylone (. Banyrone); — de Ninive. /7. Ninive,
SERVITUDE.

CarEme fignré par les jeines de Moise, Exod. xx1v, 18; xxx1v, 28;
— d'Elie, II1 Rois xix, 8 ; — de Jésus-Christ, Matth. 1v, 2.

* Canwer. Deux montagnes de ce nom. /. la table géographique.

* Cavernes célébres : — caverne double ot fut enterrée Sara, Gen.
xx1i1, 17 ; — caverne du désert, nommée Specula deserti, Paralip. xx,
24 (2. la Géographie sacrée); — caverne ol se retira Lot, Gen. xix,
30 ; — d’Engaddi; ce qui s’y passa de remarquable au temps de David,
I Rois xx1v.

¥ Crores du Liban, Jug. 1x, 15; IV Rois xxxu1, 6; vi, 18; — em-
ployés dans la constraction de Parche d’alliance, v1, 20, 36. — Figures
tirées de la beauté et de la bonté des ctdres du Liban, Job 1x, 1a; Ps.
xxxv1, 355 xer, 13; Cant. v, 153 Eccl, xxiy, 17; Jér. xxm, 73 Ezéch,
xxx1, 3, 8; Amos 1, g,

* Cxprox (torrent de), traversé par Dayid, IT Rois xv, 23 ; III Rois
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xv, 13; II Paralipoménes xv, 16; xxix, 16; xxx, 14; Jér. xxx1, fo; —
“traversé par Jésus-Christ, Joan. xvin, 1.

* Ceintrre duo prophtte Jérémie; ce qu'elle figarait, Jér, x1m1; — du
prophéte Agabus, Act. xx1, 11. |

¥ CérinaT. Son excellence et ses avantages, Cor. 1, 32.

* Cenore, Servait & un supplice chez les Perses, IT Mac. xin, 4, 7.

*Cine légale, célébrée par Jésus-Christ avec ses disciples, Luc xxu1,
14 et suiv.

¥ Centunion de Capharnaiim qui oblient la guérison de son serviteur,
Luc vir, 6 ;—sa foi londe par Jésus-Christ, g.—Autre quoi confesse la divi-
nité de Jésus-Christ, Mare xv, 39; Luc xx111, §7. — F. CorRNEILLE,

* Centunions qui commandaient les soldats hébreux, Exod. xvi, a1,
453 Nomb. xum, 14, 48, 52; Deut. 1, 15; 1I Rois v, 12 ; xxu, 7; I Pa-
ralip. xir, 15 xxv1, 263 xxvi, 15 xx1x, 6 ; I Mac. 1, 55.

* Cercveir de Joseph, emporté par les Hébreux en sortant de I'Egypte,
Exod. xui, 19. P, Os.

Cérémonies du culte extérieur : Noé dresse un autel, Gen. v, 20. —
Melchisédech offrant du pain et du vin, x1v, 18. — Cérémonies de 1'al-
lianece que Dien fit avec Abraham, xv, g. — Loi de la circoncision, xvi,
10. — Abraham se disposant & immoler Tsaac, xxi1. — Cérémonie de
I'agnean pascal, Exod. x11; x1x ; Lév. vy, 34 ; — pour la sanctification
des prétres, 1x ; x113 x11; x1v; xxur; Nomb. 1, 505 1v; v vi; vir; vurg
1X; xv ; — pour les chantres; I Par. 23 ; — dans la dédicace du temple,
I Esde. vi, —Cérémonies gardées dans les pritres : Salomon, IIT Rois
viir, 22-54 ; Elie xvi, 213 xvin, 2. — Cérémonies des Juifs, signe des
choses futures, Exod. xu1, g, 14; Nomb. xv, 3g; Ezéch. xx, 12; I Cor.
x, 115 II Cor. 11, 135 Heébr. vir; v, §; 1x, 15 x, 1, — L’homme doit
prier la 1éte ddconverte, I Cor.x1, {; — et la femme la téte couverle, 5.
— Prier en tout lien, I Tim, 11, 8.

Craw, second fils de Noé, Gen. v, 31 ;—méprise son pere, 1x, 22.—5a
postérité, x, 6 et suiv.

Cramos, idole des Moabites, Nomb. xx1, ag. — Salomon lui fait batir
un temple, IIT Rois x1, 7 ;—Josias le détruit, IV Rois xx1, 13.

Cuawaax, petit-fils de Noé, est maudit, Gen. 1x, 25.—Louange de la
terre de Chanaan, Deut. x1, 10 ; Exod. 111, 8 ; — promise & Abraham et a
sa postérité, Gen. xit, 73 xvu, 8; — a Jacob, xxxv, 12 ;—aux Israélites
fideles, Lév. xx, 24. — Dien la donne par grice, Deut. 1x, 9. — Josué y
introduit le peuple, Jos. 1. — Pourquoi Dieu en chasse les habitans, Lév.
xvut, 25; Deut. 1x, 4 ; xvuu, 12 5 xx, 16 ;—pourquoi il en extermine les
nalions pea a peu, Exod, xxmni, 29; Deul, vi1, 22 ; Jug, 11, 23; 11, 1,—
Descriplion et division de cette terre, Gen. x, 19; Exod. xxu1, 31; Nomb.,
xxvi, 52 ; xxum, 54 ; xxx1v; Jos, X111 X1v; XV; XVIj XVII; XVII; XIX §
Ezéch. xuvu, 13,

Cuaranéenne, sa fille déliyrée du démon, Matth. xv, ag.

* Coanpenien a sept branches, Exod. xxv, 31 ;—a sept lampes, vision
du prophtte Zacharie, Zach. 1v, 2.
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* Cuir mystérieux, vision d'Ezcchiel, Ezéch. x ; — de feu dans lequel
fut enlevé le prophéte Elie, 1T Rois xi.

¥ Cuariors armes de fer et de faux, Josu¢ xvi1, 16 ;—attelés de chevaux
de diverses conleurs ;—vus par le prophite Zacharie, Zach. v1, 1-8.

Craniré, abrégé de la loi, Matth. xxu1, 36 ;—préférable & la foi, I Cor.
x11, 13 j—aux sacrifices, Matth. xm, 33 ;—lien de la perfection, Col. 11,
14 ; — couvre les péchés, Prov. x, 12; — est la fin des commandemens,
I Tim. 1, 5 ;—envers le prochain, aceomplit la loi, Rom. x111, 8, — Dicu
est. amour, 1 Jean 1v, 16.—Vierges qui n’ont pas 'huile de la charité ex-
clues dua ciel, Matth. xxv,

CrariTe fraternelle entre Abraham et Lot, Gen. xm1, 8;—entre David
et Jonathas, I Rois xvmr, 1. — Elle est rccommandée, Léy. xix, 18 ;
Eccli. xxv, 2; Ps. cxxxu, 1 Prov. Xx, 12; Jean x111, 3} ; xv, 12; Rom.
X11, 105 X111, g, 10 ; I Thess. 1v, g. = N'avoir tous que les mémes senti-
mens et les mémes affections, Rom. xi1, 16; xv, 6; I Cor. 1, 105 Eph. 1v,
3; Phil. 11, 25 11, 175 1v, 25 I Pierre 11, 8. — Aimer ses ennemis,
Exod. xxm1, 5.—Amour de David pour Saiil, I Rois xx1v, 5, 7; xxv1, 5;
—de Job pour ses ennemis, Job xxx1, 2q.

CrArMEs, enchantemens, maléfices, Exod. v, 115 v, 18; xx, 18 ;
Lév. xx, 6, 27; Nomb. xxm1, 23; 1V Rois xvi, 173 xx1, 6; Is. 11, 6 ;
XLV, 25 ; X, 133 Jér. x, 25 Dan. 1y, 23 Mich. v, 11; Act. vir, 95 xu11,
6; xv1, 16; x1x, ag; Gal. v, 20,

Crasrere. Son éloge, Tob. v, 16; Judith xv, 11; xv1, 26 ; Prov. xx11,
113 Sag, u1, 13 1v, 15 v1, 205 Eccli., v1; a8; xxv1, 203 Is. v, 14 ; Zach.
1x, 17. — Chastelé virginale préférable a I'état du mariage, Ps, xrav, 15;
Sag. vi, 20; Matt, 22, 30.—C’est une perfection évangélique, Matth, xix,
12; I Cor. yi1, 25. — Chasteté recommandée aux ministres de 1'Eglise,
I Tim. m1, 2, 8; — aux femmes, Tit. 11, 5. — Saint Paul parle a4 Félix de
la chasteté, Act, xx1v, 23.

* Cuavniire remplie de chairs et d'os : de quoi était la figure, Ezéch.
xX1V, 3.

* Cuines célebres : des plears sous lequel fut enterrée Debora, Gen,
xxxv, 8; — de Sichem, licu oit fut renouvelée par Josué Palliance du
peuple juif avee Dieu, Jos. xx1v, 26 ;—de Basan, Ezéch, xxvi1, 6.

* Cuevan de guerre, Belle description qu’en fait Job. xxxix, 1g-25.

*Cuevaux de Salomon. Leur nombre extraordinaire. I1T Rois 1v, 26,

* Cuevavux mystérieux qui parcourent la terre, Zach. vi, 2, 3, G.

* Cueveux. Défense faite aux Juifs de les tailler en rond, Léy. xix, ag
(v. BanpE); — d'Absalon : remarquables par leur poids, 11 Rois x1v, 26 ;
— de Samson. F7, Samson.

Curtriens. Epoque o ils commencérent a porter ce nom, Act. xi,
a6 ; — sainls par leur profession, Act. 1x, §1; Rom, 1, 7; 12, 13; xv,
16 xvi, 'z, 105 L'Cori, a5 w1 1 xav, 335 11 Cors 1515 1%, 195 X111,13 5
Eph. 1,1, 15 ; 111, 8, 18; 1v, 125 v1,18; Phil. 1v, a1 ; Col. 1, 1; 1 Thess.
v, 27; 1 Tim. v, 10; Hébr, vi1, 103 x111, 24} ;—doivenl imiter Jésus-Christ,
Gal. 11, 1935 T Jean 1, 7511, 6; 111, 3 ; — ne doivent yivre que pour lui,
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11 €or, v, 15.—I1ls seront avec Jésus-Christ, Jean 12, 26 x1v, 3; xvm, 2f.

Curisr. Jésus, vrai Dien et homme promis @ Adam, Gen. 11, 15; — &
Abraham, x11, 8 ; xv11, 19 xx11, 18 ;—a Isaac, xv1, § ; — & Jacob, xvi,
14 ; — a Judas, xt1x, 10. — Prédiction de Balaam, Nomb. xiv, 17; —
de Moise, Deut. xvi, 18 ;— d"Anne, mére de Samuel, I Rois 11, 10, 35 ;
—~tle Nathan a David, II Reis vi1, 13 ; — de David, Ps. 115 xx1; crx; —
{’Tsaiey vir, 14 5 1%, 65 =1, 1, 10; xxvir, 165 X¢, 95 XL, 1, XLV, 1; XUvI,
15; xuix, 1, 6, 10; LI, 10, 155 LIIj LIX, 20 LX, 15 LXIL, 115 Jér. xxm,
55 xxx, 03 XXx1, 22 ; xxx111, 15; Baruch 111, 38; Ezéch, xxx1v, 23 ; xxxvn,
24; Dan. 11, §4 ; xvi1,13; 1x, 25; Osée, m, 5; Joel, 1, 23 ; Amos, 1x,11;5
Abdias, 213 Jonas 11, 1; Mich. v, 25 Nah. 1, 15; Hab. 111, 13; Soph. a1,
15; Agg. n, 8; Zach. u, 105 11, 85 vr, 123 Malach. 1, 1.

— Sa passion figurde dans Isaac, Gen. xx11, 2; — prédite par David,
Ps. xx1; — par Isaie, vin; — par Daniel, 1x, 26.

Sa résurrection prédite par David, Ps. xv, 10; — figurée dans Jonas,
11y Ta _

— Son ascension prédite par David, Ps. xuvi, 6; wxvi, 1g.

—Christ, Verbe fait chair, Jean 1, 14; Col. 11, g; I Tim. 111, 163 T Jean
1v, 2 ; —revétu d’une chair semblable i la chair da péché, Rom. vim, 3 ;
— abaissé jusqu’a la forme de serviteur, Phil. 11, 7; — est vraiment le
Fils de Diea, Matth. x1v, 33; xvn, 55 Mare 1, 115 v, 75 1x, 6; xv, 39;
Luc1, 52; 11, 225 Jean 1, 34, 495 vi, 705 1x, 553 X1, 29 x1%, 7.

— Selon son humanité; il a été formé dans le sein de Maric par le Saint-
Esprit, Matth. 1, 23; Luc 1, 35;— né de Marie vierge, Matth. 1, 23 ; Luc
i, 75 Gal. 1v, § ; — né a Bethléem, Matth. 11, 15 Jean vu, f2; Mich. v,
1; — porte les péehés de tous, Isaie ru, g3 IT Cor. 5, a1 ; Héb. tv, 15 ;
vit, 26 5 T Jean 11, 5 ;— circoneis le huitieme jour, Luc 2, 21; — baptisé,
u1, 21; — manifesté par le témoignage de ’Ange parlant a Marie, Luc 1,
31; — @ Joseph, Matth, 1, 21; — aux pasteurs, Lue 11, g-18 ; — par le
témoignage de Simdon, Luc 1, 29 ;—de saint Jean, Matth, 111, 11; Jean, 1,
29, 36;—par son jedine etsa tentation, Luc 1v, 2; Matth. 1v, 1, 3;—de son
Pere dans sa transfiguration, Matth. xvm, 2; — par ses miracles, Matth.
x1, 5y Jean 11, 115 1x, 32 ;—par les Ecritures, v, 39; vir, 425 Rom, 1, 2';—
par la résurrection de Lazare, Jean x1, 44 ; — de la fille de Jair, Luc vin,
55; — du wort de Naim, Luc v, 15; — par son agonie, sa passion
et sa mort { . ces mols ) ; — par sa propre résurrection, Matth. xxvrir;
— par son ascension, Mare, xvi, 195 Act. 1, 9. —F". encore AVEUGLES,
Cana, Ciaxanéennes, Lérreux, Sounrns.

— Le Christ a fait et enseigné, Act. 1, 1;—a aunoncé le royaume de
Dicn, Matth. 1v, 17; — ainstruit les peuples, v 3 vi; vi1; — a annonceé
I'Evangile aux pauvres, Matth. x1, 5; Lue 1v, 18; — a counfirmé sa doc-
trine par ses miracles, Matth. 1v, 23 ; v, 16; Aet. x, 38.

—1Il a €té trahi par Judas, Matth. xxvi, 14 ; Marc x1v, 10; Lucxxm, 3 ;
Jean xm, a. — Il a souffert pour nous, Matth. xvr, 215 xvir, 12, 22 ; xx,
18, 223 xxv1, 37, 66 ; xxvir; Marc vim, 315 1x, 305 xv; Luc xv, 25;
xvin, 31; xx1115 Jean xviur, 285 xix; Act. 1, 185 vir, 325 xvi, 3; Rom.
v, 32 3 Hébr. 1, 185 xmm, 125 I Pierce 11, 215 1v, 1. — Il a été ¢rucifié,
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Matth. xxvi1, 35; Marc xv, 24 ; Luc 23, 32; Jean x1x,18; Act. 1, 23;1v,
10 ; I Cor. 11, 2; 11 Cor. xim1, 4.

— Il a souffert la mort et a €té enseveli, Matth. xxvi, §g, 58; Mare
x¥, 37, 23 Luec xxm, 45, 49;Jean x1x, 30, fo; Act. xa11, 29; Rom. v,6;
V1, 10; VIil, 34 3 x1v, 9; I Cor. xv, 3; II Cor. v, 15; I Thess. v, 10.

—11 est ressuscité Lrois joursaprés sa mort, Matth. xxvin, 6 ; Mare. xv7,
6, Liuc xx1v, 5; Jean xx, 9; Act. 11, 24, 31, x, fo; xum1, 30; xvir, 31;
Rom. 1v, 25 ; vii, 34 5 xiv, g3 I Cor. xv, 4, 12; IT Tim. 11, 8.

—1I1 est monté aux cienx, Mare xvi, 193 Luc xx1v, 515 Act. 1, g; Eph,
1, 20; 1v, 8 ; Hébr. 1v, 14; I Pierre 11, 32,

—11 est assis a la droite de Dien, Matth. xx11, 44 ; Marc xv1, 193 Luc
xx11, 69 ; Act. vi1, 56 ; Rom. vix, 34 ; Eph. 1, 20; Col. 11, 1, Héb, 1, 13;
x, 12; x11, 25 I Pierre 1, 22.

— 11 viendra juger les vivans et les morts, Matth. xvi, 27; xx1v, 30;
xxv, 31; Luc xvi1, 24, 305 xx1, 27; Jean v, 22 ; Acl. 1, 115 x, 42 ; Rom.
1, 163 II Cor. v, 105 IT Tim. 1v, 1; I Pierre 1v, § ; Hébr, 1x, 28 ; Jud.
14 ; Apoc. 1, 7; xX11, 12.

— Christ lumiére des gentils et de tontle monde, Is. 11, §; 1x, 2 xu1x,
6; rx, 1,193 Matth. 1v, 16; Luc 11, 325 Jean 1, § ; 111, 19; V11,125 1X, §;
x11, 35, 46 ; I Jean 11, 8.

— Christ vrai pasteur, Is. xu, 11; Ezéch, xxx1y, 23; Zach. xm, 7;
Heébr., xin, 20; I Fierre 11, 205 v, 4.

— Agneau de Dieu, Is. w1, 75 Jean 1, 29; I Cor. v, 7; Apoc. v, 6,
125 VI, Q, 173 X1V, 13 XV1I, 14.

—Seul puissant Roi des rois, Ps. 11, 6 ; xx1, 293 Ezéch. xxxvu, 24; Col.
1, 103 I Tim. v1, 155 Apoe. 1, 5 ; xvir, 14.—Le Pere luia soumis toutes
choses, Matth, xxvuu, 18; Lue x, 223 Jean 1, 35; xvir, 2; Eph. 1, 2a.
— Créaleur de toutes choses, Jean 1, 3 ; Eph. 11, g9; Col. 1, 16 ; Hébr. 1,
a ; — éternel, Jean xu, 34, — Il est un avec son Pére, Jean x, 3o; xiv,
10, 20; XViI, 21; — el nous sommes un avec lui, Matth. xvur, 55 xxv,
35; Mare 1x,40; Luc x,16; Jean xvm, 23; Act. 1x, 4; Eph.1v, 15,16 ; v,
30; I Thess. 1v, 8.

Causii, ami de David, lui annonce ce qu'Absalon médite contre lui,
1I Rois xv, 32 ;—dissipe le conseil d'Achitophel, xvir.

¥Cuure de saint Pierre, prédite par Jésus-Christ (v, Pierre);—des mau-
vais anges. /7. Ances.

Cren, sa création, Gen. 1, 6:8. — Ciel nouveau et terre nouvelle aprés
Uembrasement du monde, Is. Lxv, 17 IT Pierre m, 13; Apoc. xxi, 1.

Cmconcision charnpelle et spirituelle, Gen. xvi1, 103 xx1, 45 xxx1v,
24 ; — Exod.1v 25; xu1, §4; Léy. xu1, 3; Deut. x, 165 xxx, 6; Jos, v;
vir; Judith xiv, 6; Jér. 1v, 4; v, 105 1x, 25; I Mac. 1, 16, 51, 63; II
Mac. v1, 10; Luc 1, 5g; Act. vu1, 8; xv, 15 xv1, 3, 4; Rom. 11, 25, 29 ;
ur, 15 1v, 103 I Cor. vu1,19; Gal, 11, 3; v, 2; v1, 125 Eph. 11, 11 ; Phil.

r i, 2; Co. 11, 11 5 111, 173 —des fruits, Léy. x1x, a3.
' ¥ CinconspecTinn, recommandée aux chrétiens, Ephés. v, 15-21.

* Crrenwe de Bethléem. Ce qui s’y passa de remarquable au sujet de
David, II Rois xxim, 16.
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CrAune, empereur romain, ordonne i tous des Tuifs dée sontir de Bome,
Act. xyu1, 2.—Grande famine arrivée sous son empire, x1, 28,

Cravpe Lysias, tribun, envoie Paul an gouvernear Pélix, Act, xxuy,
23-3o0.

Crioratne, lille de Proldmée, roi d'Egypte, est mariéca Alexandre, roj
de Syrie, I Mac. x, 58.—O0n la lui ote pour la dopner a‘Démélrius, autre
roi.de Syrie, =1, 12.

Crioruas, U'un des disciples ' Emmaiis, Ly xx11, 13-30.

' Cocyre. Nom d’an fleave cité dans Job, Job xxt, 33,

Coeur purifié et sanciifié par Jésus-Christ, Ps, Ly 125 Jean x111
35 xvi, 19; Act. xv, 935 I'Cor. v, 11 Eph. v, a6 Héb, y, |
X, 14 5 X111, 12. — Dieu accepte le carur oy la bonge volonite de Thonime
comme une action, Gen. 1v, §; xxi1, 12; Exod, XAV, 25 XXXV, 5; Deut.
x1x, 53 Matth. xv, 8; Mare xm, §1; Luc Xx1, 15 H Cor. v, 12.—Hep-
reux celui qui ade coour pur, Ps. axxar, 3 3 Matth. ¥, 8; T Pierre 1, 20,

Corgre : mauvais effets .qulelle produit, Gen, iv, 55 Job v, 2; Prov.
X1, 435 X, 35 xv, 185 x18, 19 ; xxva, 3; xxix, 295 Eodl, VL, 10 ; Fe-
cli. xxv, 23 ; xxvau, 13; XXX, 20 ; Matth. v, a2 3 Lucay, 28; Gal, v,
Eph. 1v, 26 ; Col, 1, 8; Jac. 1, 19. — Ministres dag Seigneur doivent
élre exempts de ce vice, I Tim. ity 35 Tit, 4, 0. —Céder plutdt a la colere
d'un antre que de s’y opposer ouvertement, Geen. xxvar, 42; Bedli. v,
193 Matth. 1, 13; x; 23,

* Coviine de dicu, qui tourne en fureur, Imuge terrible, Jép. Xxx, 23.
V. encore Coure, Fréaux, Marénierions, Disorarion, Vig,

“Corome d'éirangers envoyés ‘pourrepeupler Samarie. 7. Tirons.

¥ Coronne de nuée et de feq qui dirigeait les Hébreux dans 1e désert,
Exod. xum, 21 et suiv,

" Compat de douze contre donze, qui se tuent tous, TT Rojs 11, 16.

* Commannemens de Dieu dorits deux fois sur ]
Exod, xx; xxx1, 18; xxx1v, 28,

* Concite de Jérusalem : est le modil
puis, Act. xv, a3,

Concuriscence, défendue et Punie, Exod. xx, 175 Nomb. xi, 33; xxi,
5,16 § Jos. v ; Becli. Xvur, 303 xrx, 1 3 XLH, 11; Job AXXI;, I3 Prov.
v1, 255 Maith. v, 28; Marc 1v, 195 Gal. v, 165 Col. 111, 5; I Thess, v,
3; I Tim. v, 11;1II Tim. un, 925 T Qor. X, 05 TI Pierre 1, 4 ; 1 Jean 11,
165 Jac. 1, 14; 1v, 1.—~Crucifier la concapiscence de la chair, 2~ Mox-
TIFICATION. -

Coxresser Jésus-Christ et ga doctrine, Matth. X, 32 ; Rom,
I Pierre 1, 13, 15,

Conression des péchids, Gen. x11, ; Lév. XYL, 215 XXVL fjo; Namb,
Vv, 75 Jos. 11, 195 11 Rois xx1v, 19; I Esdr. 1X, G; IT Esdr. 1x, 2; Ps,
xxx1,'5, 37, 19; Prov. XV, 35 xvim, 15 xxvur, 135 Eeeli. 1V, 25, 31
vir, 34 5 xvu, 295 Dan. 1x, 5; Mauh. 1, 65 xv1, 19 ;5 Lue xi, 4; xvin,
13 Jac. v, 165 I Jemn 1, 8, 9.

ConrinmaTion, sacrement. Act. viir. 175 Hébr, v

3 105 xv,
O & 9 ‘Iﬁ-'i

20

a pierre, an mont Sinaf,

¢ de tous cenx qui se tinrent de-

L, 165 x, g

L, 2, V7. Eserir,

)







